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VIDEOMED S.r.l. odbacuje svaku odgovornost za neadekvatnu
upotrebu sistema i/ili o§tec¢enja nastala usled rada koji odstupaju
od tehni¢ke dokumentacije.
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PREDGOVOR

Sva prava zadrzana. Nijedan deo ove publikacije ne sme se kopirati, distribuirati, prevoditi na druge jezike
niti prenositi na bilo koji elektronski ili mehanicki nacin, uklju¢ujuci fotokopiranje, snimanje ili bilo koji
sistem za skladi$tenje ili vrac¢anje, za bilo koju svrhu koja nije iskljucivo li€na upotreba kupca, bez izricite
pisane dozvole proizvodaca.

Proizvodac¢ ni na koji nacin nije odgovoran za posledice proistekle od neadekvatnih radniji koje korisnik
sprovodi.

NAPOMENA IZDAVACA

Ova dokumentacija je izri¢ito namenjena klini¢ki obu¢enim korisnicima sistema.

Izdava¢ nikako nije odgovoran za informacije i podatke u ovom priru¢niku: sve informacije koje su ovde
navedene je obezbedio, proverio i odobrio proizvodac.

Izdava¢ ni na koji nacin nije odgovoran za bilo kakve posledice proistekle od neadekvatnih radnji koje je
korisnik sproveo.

OPSTA RAZMATRANJA

Obavezno je postovanje svih radnih uputstava i preporuka navedenih u ovom priru¢niku.

Klinicko osoblje mora da bude obuc¢eno u vezi sa svim radnim postupcima i bezbednosnim standardima
pre kori$éenja sistema.

SIGNALNE RECI

Propratni rizici do kojih moze da dode tokom kori§¢enja proizvoda navedeni su u ovom dokumentu uz
signalnu re¢. Navedene su i neophodne bezbednosne mere i moguce posledice njihovog nepridrzavanja.
Odgovarajuca signalna re¢ pruza informacije u vezi sa ozbiljnos¢éu opasnosti:

Signalna rec¢ Znacenje

OPASNOST Signalna re¢ oznacava opasnu situaciju koja ¢e odmah dovesti do smrtnog ishodaili
ozbiljne povrede ukoliko se ne preduzmu mere predostroznosti.

UPOZORENIJE Signalna re¢ oznacava opasnu situaciju koja moze da dovede do smrtnog ishoda ili
ozbiljne povrede ukoliko se ne preduzmu mere predostroznosti.

OPREZ Signalna re¢ oznacava opasnu situaciju koja moze da dovede do umerene ili blage
povrede ukoliko se ne preduzmu mere predostroznosti.

NAPOMENA Signalna re¢ oznacava opasnu situaciju koja moze da dovede do materijalne Stete ili
Stete po Zivotnu okolinu ukoliko se ne preduzmu mere predostroznosti.

© 2021 VIDEOMED S.r.l.
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Ova stranica je namerno ostavljena prazna.
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Identifikacija sistema

1 Identifikacija sistema

1.1 Identifikacione plocice

Jedinice sistema Helion Video Management System imaju identifikacione plocice. Svaka plocica sadrzi
informacije o identifikaciji jedinice koje se prijavljuju kompaniji VIDEOMED S.r.l. ukoliko se za to pokaze

potreba.

Postojece plocice su prikazane u nastavku:

Jedinica Slika

Helion Main Unit R
VR401111-1 = (01)00615521031572
Helion Main Unit R (21)1234567890
[#] 116001 E (11)210811

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM @ 1234567890

Videomed srl ik,
u Via Cesare Battisti 31/C Fe ﬂ EIﬂ 7d
35010 Limena, Italy c us ( €
Made In ltaly E464244 2021-08-11 hjlirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

Helion Main Unit

[REF]VR401111-1ND
Helion Main Unit

(01)00615521031671
(21)1234567890
(11)210811

Sef [SN] 1234567890

Videomed srl ‘)}55‘%‘

Via Cesare Battisti 31/C ﬂ D}_:I 7d

35010 Limena, ltaly c us c E

Made In ltaly E464244 2021-08-11 hillrom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

&1 116001 E
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM /25

Helion Main Unit RD

(01)00615521031695
(21)1234567890
(11)210811
X [SN] 1234567890
Videomed srl y&ﬁl@o
Via Cesare Battisti 31/C I:@“s ﬂ [:]I] 7d
35010 Limena, Italy Im] (
Made In Italy E464244 - € 2021-08-11 hjlirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

[REFJVR401111-1D
Helion Main Unit RD

[#] 116001 E
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

Helion Main Unit RSD

[REF]VR401111-1DT
Helion Main Unit RSD

] 116001 E

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

(01)00615521031688
(21)1234567890
(11210811

[BN] 1234567890

-
Videomed srl 1k, il
“ Via Cesare Battisti 31/C l@'“s ﬂ [j-j] 7d
35010 Limena, Ital
Y c € 2021-08-11 i

Made In Italy E464244 lirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A
Helion Main Unit RS
VR401111-1T = (01)00615521031664
Helion Main Unit RS (21)1234567890
] 116001 E (11)210811
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM  Z—>% . (SH] 1234567890
Videomed srl S1Fy,
“ Vio o Battist 3G o &, [:]1:] 7d
35010 Limena, Italy C us C €
Made In ltaly E464244 2021-08-11 hjlirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A
Helion Main Unit S
VR401111-1TND = (01)00615521031657
Helion Main Unit S - (21)1234567890
] 116001 E (11)210811

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM @ 1234567890

L |
Videomed srl 31t
u Via Cesare Battisti 31/C Fe d, [j-j] 7d
35010 Limena, ltaly c us c €
Made In ltaly E464244 2021-08-11 hillrom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01



Identifikacija sistema

Jedinica Slika

Helion Main Unit AR
VR401111-2 = (01)00615521031640
Helion Main Unit AR B (21)1234567890
(] 116001 E (11)210811

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM @ 1234567890

Videomed srl "y
u Vie e Batisti 3110 P ﬂ [li] 7
35010 Limena, ltaly c us c € 20211
-08-11

Made In Italy E464244 lirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A
Helion Main Unit ARD
VR401111-2D = (01)00615521031633
Helion Main Unit ARD (21)1234567890
[#] 116001 E (11)210811
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM 2202 (SH] 1234567890
Videomed srl 81k,
u Via Coaove Battist 311G P ﬂ [:]jﬂ 7d
35010 Limena, ltaly c us C €
Made In Italy E464244 2021-08-11 hjlirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

Helion Main Unit ARSD

[REF]VR401111-2DT
Helion Main Unit ARSD

(01)00615521031626
(21)1234567890
(11)210811

[EN] 1234567890

—_—
Videomed srl S1Fy,
u Via Cesare Battisti 31/C :‘;@Qus ﬁ [li] 7
35010 Limena, Ital
Y c € 2021-08-11 p;

[&] 116001 E
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

Made In Italy E464244 llrom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A
Helion Main Unit ARS
VR401111-2T = (01)00615521031619
Helion Main Unit ARS (21)1234567890
[#] 116001 E (11)210811

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM @ 1234567890

Videomed srl e}““%
Via Cesare Battisti 31/C c@us ﬂ (13 =
35010 Limena, Ital

Y C € 2021-08-11 p;

Made In Italy E464244 lirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A
Helion Main Unit SSD R
VR401111-3 = (01)00615521031602
Helion Main Unit SSD R (21)1234567890
[&] 116001 E (11)210811

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM @ 1234567890

Videomed srl S1E,
u Vie e Batisi 31 P ﬁ [li] 7
35010 Limena, ltaly C us c € 202101
-08-11

Made In Italy Edca244 lirom. co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A
Helion Conference
CM401326 (01)00615521031886
Helion Conference (21)1234567890
(11210811

[#] 116001 E
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

-— [SN] 1234567890

Videomed srl ep&‘lﬁf‘b
Via Cesare Battisti 31/C :@us ﬂ (13 7
35010 Limena, Ital

Y C € 2021-08-11 p;

Made In Italy E464244 lirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T1.6A
Helion 4K
VR401112 (01)00615521031596
Helion 4K (21)1234567890
(] 116001 E (11)210811
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM 22 [5M] 1234567890
Videomed srl S1E,
u Vie e Batisi 31 P [ld] =
35010 Limena, Italy c us
Made In Italy Ed64244 2021-08-11 hilirom.co.uk
INPUT: 100-240V~0.2-0.48A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T1.6A
10 80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01
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Identifikacija sistema

Jedinica Slika

Helion 4K Plus
VR401113 (01)00615521031589
Helion 4K Plus (21)1234567890

(11210811
[EN] 12345678020

2
Videomed srl SiFy,
“ Via Cesare Battisti 31/C :‘;@Qus &, [1d] 7
35010 Limena, Ital
Y c € o011 hi

[#] 116001 H
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

Made In Italy E464244 lirom.co.uk
INPUT: 100-240V~0.2-0.48A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T1.6A
Helion Rack (230V)
L. AC500920K-2 (01)00615521031893
(ulazno napajanje 220-240 V) Helion Rack (230V) (21)1234567890
%] 800116 E (11)210903
COMPONENT/ACCESSORY

[5N] 1234567890

L | r
Videomed srl 81k,
u Via Cesare Battisti 31/C e ﬁ EIﬂ 7d
35010 Limena, Italy c us

Made In Italy E464244 2021-09-03 hjlirom.co.uk
INPUT: 220-240V~ 2.6-2.9A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T6.3A
Helion Rack (115V)
L. AC500920K (01)00615521031909
(uIazno napajanje 100-120 V) Helion Rack (115V) (21)1234567890
[ 800116 (11)210903
COMPONENT/ACCESSORY

[EN] 1234567890

Videomed srl
“ Via Cesare Battisti 31/C d, [1d] =
35010 Limena, Italy
Made In ltaly E464244 2021-09-03 hjjirom.co.uk
INPUT: 100-120V~ 5.3-6.3A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T10A

Strogo je zabranjeno uklanjati identifikacione plocice i/ili
zamenjivati ih drugim plo¢icama. Ako se ploc¢ice ostete ili
uklone, kupac mora o tome da obavesti proizvodaca.

80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01
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Identifikacija sistema

1.2 Referentni standardi

Kompanija VIDEOMED S.r.l. izjavljuje da je sistem Helion Video Management System usagla$en sa
specifi¢nim standardima medicinskog sektora.

Zakoni i pravila primenljivi u zemljama sjedinjenih ameri¢kih drzava (SAD):

Standard Opis
21CFR deo 820 Regulativa o kvalitetu sistema
21CFR deo 821 Zahtevi u vezi sa pracenjem medicinskog uredaja

21CFR deo 803, 806, 807

IzveStavanje medicinskog uredaja,
Izvestaji o korekcijama i uklanjanju medicinskog uredaja,

Registracija ustanove i lista uredaja za proizvodace i prve
uvoznike uredaja

21 CFR deo 801

Oznacavanje

19 CFR deo 134 Oznaka za zemlju porekla.
AAMI / ANSI / ISO 14971: Medicinski uredaji — primena upravljanja rizikom na medicinske
2007/(R)2010 uredaje

AAMI 7/ ANSI / IEC 62304:2006

Softver za medicinske uredaje — Procesi zivotnog ciklusa softvera

ANSI AAMI [EC 62366-1:2015

Medicinski uredaji — deo 1: Primena inzenjeringa upotrebljivosti na
medicinske uredaje

AAMI / ANSI HE75: 2009

InZinjering ljudskog faktora - dizajn medicinskih uredaja

AAMI / ANSI ES60601-1:
2005/(R)2012 and A1:2012,
C1:2009/(R)2012

i A2:2010/(R)2012

Medicinska elektri¢na oprema - deo 1: opsti zahtevi za osnovnu
bezbednost i bithe performanse (IEC 60601-1:2005, Mod). (Opste
Il (ES/EMC))

(SAD identi¢na primena standarda IEC 60601-1-2 Edition 4.0
2014-02)

AAMI / ANSI / IEC 60601-1-2:2014

Medicinska elektri¢na oprema - deo 1-2: opsti zahtevi za osnovnu
bezbednost i bitne performanse -- Kolateralni standard:
Elektromagnetske smetnje -- Zahtevi i testovi. (Opste Il (ES/EMC))

AAMI / ANSI / 1SO 15223-1:2016

Medicinski uredaji — Simboli koji se koriste za obelezavanje
medicinskih uredaja, obelezavanje pakovanja i informacije koje
treba da se dostave - deo 1: Opsti zahtevi

ISO 7010: Drugo izdanje 1.6.2011.,
uklju¢ujuci dodatke od 1(2012.)do 7
(2016.)

Bezbednosni znaci

Kalifornijski predlog 65

Zakon od bezbednoj pija¢oj vodi i primeni toksi¢nih supstanci iz
1986. godine

12
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Zakoni i pravila koja se odnose na zemlje Evropske unije (EU):

Standard Opis

Regulativa (EU) 2017/745 Regulativa o medicinskim uredajima koja dopunjuje Direktivu 93/
42/EEC stupice na snagu 26. maja 2021. godine

93/42/EEC Direktiva o medicinskim uredajima (MDD) i f.m. 2007/47/EC

EN 1041:2008

Informacije o medicinskim uredajima koje daje proizvodac

EN ISO 13485:2016

Sistemi za upravljanje kvalitetom medicinskih uredaja

EN ISO 14971:2012

Primena upravljanja rizikom na medicinske uredaje

EN ISO 15223-1:2016

Simboli koji se koriste za obelezavanje medicinskih uredaja,
obelezavanje pakovanja i informacije koje treba da se dostave -
deo 1: Opsti zahtevi

EN 60601-1:2006/A1:2013

Opsti zahtevi za osnovnu bezbednost i bitne performanse

EN 60601-1-2:2015

Opsti zahtevi u vezi sa osnovnom bezbednoscu i bitnim
performansama - Kolateralni standard: Elektromagnetska
kompatibilnost

EN 60601-1-6:2010

Opsti bezbednosni standardi - Dodatni standard: Upotrebljivost

EN 62304:2006 + A1:2015

Softver za medicinske uredaje — Procesi zivotnog ciklusa softvera

EN 62366-1:2015

Primena inZenjeringa karakteristika korisnika na medicinske
uredaje

WEEE 2012/19/EU Otpadna elektri¢na i elektronska oprema

RoHS 2011/65/EU Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj
i elektronskoj opremi

1.3 Garancija

Sve klauzule garancije navedene su u kupoprodajnom ugovoru.

VIDEOMED S.r.l. garantuje bezbednost i funkcionalnu pouzdanost

sistema pod sledec¢im uslovima:

- sistem se koristii popravlja i njime se upravlja isklju¢ivo na nacin
opisan u ovom uputstvu za upotrebu;

- instalacije, modifikacije i popravke obavlja isklju¢ivo sluzba za
pomo¢ kompanije VIDEOMED S.r.l.

— koriste se isklju€ivo rezervni delovi i pribor odobren od strane
proizvodaca;

- ne obavljaju se strukturne promene uredaja.

Status sistema nakon njegovog testiranja mora da se zabeleZi u

protokolu instalacije. Pustanje u rad se koristi kao dokaz pocetka

perioda garancije.

U komercijalnom ugovoru mogu da se nalaze dodatni detalji.

Uslovi koji su potrebni za izvr§enje komercijalnog ugovora (ukoliko

se razlikuju) imaju prvenstvo nad onim $to je navedeno u ovom

odeljku.
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2

2.1

2.2

2.3

Opste preliminarne informacije

Primaoci uputstva za upotrebu

AZuriranja

Jezik

Uputstvo za upotrebu sistema Helion Video Management System
namenjeno je operaterima obucenim i ovlaS§¢enim za njegovo
koris¢enje. Obuka operatera mora da se dokumentuije.

Uputstvo za upotrebu sadrzi teme koje se odnose na ispravno
koris¢enje sistema, kako se njegove funkcionalne i kvalitativne
karakteristike ne bi menjale tokom vremena. Navedene su i sve
informacije i upozorenja radi ispravnog koris¢enja i potpune
bezbednosti.

Uputstvo za upotrebu, poput sertifikata o CE usaglasenosti,
predstavlja sastavni deo sistema i uvek mora da se priloZi pri svakoj
selidbi ili preprodaiji. Korisnik je duzan da ovu dokumentaciju ¢uva
u netaknutom stanju, kako bi se mogla ¢itati tokom celog radnog
veka sistema.

VIDEOMED S.r.l. zadrzava pravo da azurira uputstvo za upotrebu u
svakom trenutku, pruzajuci izmene i/ili prevode, bez prethodne
najave.

Obratite se korisni¢koj sluzbi kompanije VIDEOMED S.r.l. da biste
dobili najnoviju verziju uputstva.

Originalno uputstvo za upotrebu napisano je na italijanskom jeziku.

Svi prevodi na dodatne jezike moraju se izraditi na osnovu
originalnog uputstva.

Proizvodac je odgovoran za informacije koje se nalaze u
originalnom uputstvu, prevode na razli¢ite jezike nije moguce u
potpunosti potvrditi, pa ukoliko primetite nedoslednost, obavezno
pratite tekst na originalnom jeziku ili se obratite kancelariji
korisni¢ke sluzbe kompanije VIDEOMED S.r.l.

14
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2.4 Kvalifikacije osoblja

Procitajte tabelu u nastavku da biste utvrdili koje su vestine i
kvalifikacije potrebne za osoblje:

Kvalifikacija Opis

Operater Privatno ili pravno lice (na primer lekar ili bolnica) koje poseduje i
koristi sistem Helion Video Management System.

Oni moraju da obezbede bezbedan sistem i da adekvatno upute
korisnika u namenu i dozvoljenu upotrebu sistema.

Korisnik Adekvatno obuceno lice ili lice koje je, zahvaljujuéi stru¢noj
kvalifikaciji, ovlaséeno da rukuje sistemom Helion Video
Management System i koristi ga za potrebne aktivnosti. Ovo lice
je odgovorno za ispravan i bezbedan rad sistema i obezbeduje da
se on koristi iskljucivo za svoju namenu.

Kvalifikovano osoblje Ovlascena lica koja su obi¢no zaposleni kod upravitelja ili koja su
usvojila vestine putem stru¢ne obuke u medicinskom sektoru,
lica koja su u stanju da procene svojrad i prepoznaju potencijalne
rizike na osnovu strué¢nog iskustva i znanja na polju bezbednosnih
regulativa. Kada je to potrebno, kvalifikovano osoblje mora da
potvrdi svoje kvalifikacije vaze¢im dokumentom.

2.5 Simboli koji se koriste u uputstvu za upotrebu

Simbol Opis

Simbol se koristi da oznaci potrebu da se procita uputstvo za
upotrebu pre koris¢enja opreme.

Simbol usaglasenosti sa regulativom (EU) 2017/745 o
medicinskim uredajima.

N
/M

Ekvipotencijal: simbol za ,ujednacavanje potencijala®.

Zastitno uzemljenje (zemlja)

Tacka povezivanja neutralnog provodnika na TRAJNO
UGRADENOJ opremi

Oprez - procitajte uputstva za rad.

Simbol koji se koristi za ozna¢avanje datuma proizvodnje.

L= z® <
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Simbol

Opis

Simbol koji se koristi za ozna¢avanje naziva proizvodaca.

A

Precrtana kanta za otpatke: ovaj proizvod ne sme da se odlozi
kao komunalni mesoviti otpad, odlozite ga zasebno.

REF

Simbol koji se koristi za ozna¢avanje broja VIDEOMED materijala.

SN

Simbol koji se koristi za ozna¢avanje serijskog broja.

MD

Simbol koji se koristi za ozna¢avanje medicinskog uredaja.

(01)00615521031626

Oznacava UDI $ifru (jedinstvena identifikacija uredaja) koja se
sastoji od UDI-DI (01) i UDI-PI ((11) datum proizvodnje (21) serijski

(21)123456789012 .
broj).
(11)210212
(ISSIF, MEDICINSKI - OPSTA MEDICINSKA OPREMA
© g KOD STRUJNOG UDARA, POZARA | MEHANICKIH OPASNOSTI,
[ us ISKLJUCIVO U SKLADU SA PROPISIMA ANSI/AAMI ES60601-1
EXXXXXX (2005) + AMD 1(2012), CAN/CSA-C22.2 br. 60601-1(2014)

hillrom.co.uk

Procitajte uputstvo za upotrebu. Primerak uputstva za upotrebu
je dostupan na ovoj veb lokaciji. MoZete da porucite odstampani
primerak uputstva za upotrebu od kompanije Hillrom. Uputstvo

¢e biti dostavljeno u roku od 7 kalendarskih dana.
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3 Bezbednosne informacije

3.1 Opsta bezbednosna upozorenja

Sistem Helion Video Management System sme da koristi
adekvatno obuéeno osoblje.

A OPASNOST

STRUJNI UDAR USLED OSTECENOG KABLA ZA NAPAJANJE
STRUJOM!

Pregledajte kabl za napajanje strujom pre nego sto ga prikljucite
i nemojte da ga koristite ako je zdrobljen ili ako je izolacija
ostecena.

A OPASNOST

STRUJNI UDAR USLED PRISUSTVA IZLOZENIH DELOVA POD
NAPONOM!

Takode se preporucuje da periodiéno proveravate celovitost
delova uredaja, da biste otkrili prisustvo izloZenih delova nakon
udara ili pada. Nemojte da koristite uredaj ukoliko je doslo do
ostecéenja strukture ili njegovih komponenti.

| A UPOZORENE |

Ovaj proizvod moze da vas izlozi hemikalijama kao $to su olovo i
di(2-etilheksil) ftalat (DEHP), za koje je u drzavi Kaliforniji
poznato da izazivaju rak i oste¢enje ploda ili druga
reproduktivna osteéenja. Vise informacija navedeno je na adresi
www.P65Warnings.ca.gov.

Obavezno je postovati sve bezbednosne informacije radi
bezbednog koriséenja sistema Helion Video Management
System.

Da biste izbegli komplikacije usled izjedna¢avanja
elektrostatickog napajanja uredaja i pacijenta, nemojte
istovremeno da dodirujete metalne delove sistema i pacijenta.

RIZIK OD KONTAMINACIJE | INFEKCIJE PACIJENTA!

Slobodne cestice skrivene u pohabanim delovima mogu da
zavrse u otvorenim ranama. Monitor sa o§teéenom povrsinom
ne sme da se koristi u medicinskom okruZenju. Ako se kontrolni
ekran montira na viseéi sistem, nemojte da postavljate kontrolni
ekran iznad sterilnog operativnog podruéja tokom medicinskog
koriséenja.

80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01
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MERENJE DISPERZNE STRUJE!

Obavezno je merenje struja curenja na kolima koja su niza od
otvorenog sistema Helion. U suprotnom, struje curenja tih kola
¢e se dodati onima koje proizvodi sistem Helion.

3.2 Elektromagnetska kompatibilnost

Isporuceni sistem Helion Video Management System sadrzi
elektronske komponente podlozne propisima Elektromagnetske
kompatibilnosti i na njih uti¢u sprovedene i zracene emisije.

Vrednosti emisije su usagladene sa regulatornim zahtevima
zahvaljujuéi upotrebi komponenata koje su usaglasene sa
Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnost, adekvatnim
priklju¢cima i ugradniji filtera gde je to potrebno.

Stoga je sistem Helion Video Management System usaglasen sa
direktivnom o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMK).

Svaka mera odrzavanja elektricne opreme koja se sprovodi na
neusaglasen nacinilineodgovaraju¢a zamena komponenti moze
da ugrozi efikasnost primenjenih resenja.

Proizvod Helion je elektromedicinski uredaj klase A prema propisu
CEI 60601-1-2 (CISPR 11) i adekvatan je za kori§éenje u specificnom
elektromagnetskom okruzenju. Kupac i/ili korisnik proizvoda je
duzan da obezbedi da se on koristi u doleopisanom
elektromagnetskom okruzenju.

Test emisije

Usaglasenost Vodi¢ za elektromagnetsko okruZenje

ZraCena i sprovedena RF emisija

CISPR M

Grupa 1 Sistem Helion koristi RF (radiofrekventnu)
energiju samo za interni rad. Stoga su RF
emisije veoma niske i ne bi trebalo da izazivaju
smetnje kod susednih eletronskih uredaja.

Klasa A Sistem Helion je adekvatan za kori§¢enje u

Emisije harmonika
IEC 61000-3-2

svim zgradama, osim u stambenim i onim koje
su direktno povezane najavnu niskonaponsku
napojnu mrezu koja napaja stambene zgrade.

Nije primenljivo

Fluktuacije napona / emisije flikera
IEC 61000-3-3

Nije primenljivo

18
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Smernice i deklaracija proizvodaca - elektromagnetska imunost

Proizvod je adekvatan za koris¢enje u specificnom elektromagnetskom okruzenju. Kupac i/ili korisnik
proizvoda je duzan da obezbedi da se on koristi u doleopisanom elektromagnetskom okruzenju:

varijacije napona
na ulaznim
vodovima
napajanja

IEC 61000-4-11

225°,270°, 315°
20ms-0%a 0°
500 ms -70% a 0°
5s5-0%

Test imunosti IEC nivo testa Nivo Elektromagnetsko okruzenje - smernice
usaglasenosti
Elektrostaticko +8 kV pri kontaktu |IEC 60601-1-2 Pod mora da bude izraden od drveta,
praznjenje +2 +4,+8, +15 kV u | Nivo testa betona ili keramickih plocgica. Ukoliko se
(ESD) vazduhu podovi prekriju sinteti¢kim materijalom,
IEC 61000-4-2 relativna vlaznost mora da iznosi najmanje
30%. Moguc¢ je privremeni gubitak signala
(nekoliko sekundi).
ZraCena 3V/m IEC 60601-1-2 Prenosna i mobilna oprema za RF
elektromagnetska |od 80 MHz do Nivo testa komunikaciju ne sme da se koristi na
polja 2,7 GHz manjem rastojanju od bilo kog dela EUT,
IEC 61000-4-3 ukljuéujucii kablove.
Minimalno rastojanje 30 cm.
Brzi elektri¢ni +2 kV za strujne IEC 60601-1-2 Kvalitet napajanja strujom mora biti tipi¢an
tranzijenti (rafali) vodove Nivo testa za komercijalno i/ili bolni¢ko okruzenije.
IEC 61000-4-4 +1kV za uvozne/
izvozne vodove
>3m
Impulsi +0,5, £1kV IEC 60601-1-2 Kvalitet struje napajanja trebalo bi da
IEC 61000-4-5 diferencijalni Nivo testa odgovara tipicnom komercijalnom ili
rezim bolni¢kom okruzenju.
+0,5, 1, £2kV u
redovnom rezimu
Sprovedeni 3V IEC 60601-1-2 Prenosna i mobilna oprema za RF
poremecaji, od 150 kHz do Nivo testa komunikaciju ne sme da se koristi na
izazvani RF poljima |80 MHz manjem rastojanju od bilo kog dela EUT,
IEC 61000-4-6 6V ukljuéujucii kablove.
ISM frekvencije Minimalno rastojanje 30 cm.
Magnetno polje 30 A/m IEC 60601-1-2 Magnetna polja frekvencije napajanja bi
mrezne frekvencije Nivo testa trebalo da imaju karakteristi¢ne nivoe za
(50/60 Hz) tipi¢nu lokaciju u tipicnom komercijalnomili
IEC 61000-4-8 bolni¢kom okruzenju.
Padovi napona, 10 ms-0%a0°, IEC 60601-1-2 Kvalitet napajanja strujom mora biti tipi¢an
kratki prekidi i 45°,90°,135°,180°. | Nivo testa za komercijalno ili bolni¢ko okruzenje. Ako

je korisniku uredaja potrebno da on nastavi
da radi ¢ak i kada dode do prekida
napajanja, preporucuje se napajanje
uredaja izvorom neprekidnog napajanja
(UPS) ili putem baterija.
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Smernice i deklaracija proizvodaéa - nivo opsega i frekvencije: Oprema za RF beziénu komunikaciju

Test frekvencija Modulacija Minimalni nivo Primenjeni nivo
(MHz) imuniteta (V/ m) imuniteta (V/ m)
385 ** Modulacija pulsa: 18 Hz 27 27
450 O * Odstupanje FM + 5 Hz: 1kHz 28 28
sinus
** Modulacija pulsa: 18 Hz
710 ** Modulacija pulsa: 217 Hz 9 9
745
780
810 ** Modulacija pulsa: 18 Hz 28 28
870
930
1720 ** Modulacija pulsa: 217 Hz 28 28
1845
1970
2450 ** Modulacija pulsa: 217 Hz 28 28
5240 ** Modulacija pulsa: 217 Hz 9 9
5500
5785
3.3 Upotrebni radni vek sistema

Pod uslovom da se strogo postuju sve primenljive bezbednosne
regulative i regulative o odrzavanju, sistem za video integraciju je
projektovan tako da garantuje trajanje od 8 godina.

Zivotni ciklus obuhvata garanciju funkcionalnosti proizvoda u
skladu sa specificnim uputstvom za upotrebu, servisa za pomo¢ i
dostupnosti rezervnih delova;

VIDEOMED primenjuje sertifikovani sistem upravljanja kvalitetom
prema standardu EN ISO 13485 na sve svoje poslovne procese, §to
je garancija za:

- najvisi kvalitet;

pouzdanost proizvoda i dodatnog pribora;

jednostavnost koris¢enja;

funkcionalni dizajn;

optimizacija za namenu.
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3.4 Ciséenje
3.4.1 Priprema sistema
3.4.2 Ciséenje sistema

Nemojte da koristite nikakve proizvode za ¢iséenje.

U ovom odeljku je navedeno kako da obavite ¢i§¢enje na sistemu
Helion.

Ciséenje mora da se obavlja redovno (najmanje jednom nedeljno)
kako bi se obezbedilo da komponente ostanu u dobrom radnom
stanju i neos$tecene.

Pri svim aktivnostima odrzavanja i ¢iS¢enja koristite licnu zastitnu
opremul. Lista zastitnih sredstava: zatvorena obuca, ¢vrste
dugacke platnene pantalone, tunika, rukavice. Pregledajte li¢nu
zastitnu opremu da biste bili sigurni da je u adekvatnom stanju.
Obavestite operatera o svim oStecenjima.

Izvucite utika¢ za napajanje iz uti¢nice. Kod trajnih instalacija
iskljucite glavni prekida¢ na prednjoj ploc¢i nosaca.

1. Nosite potrebnu li¢nu sigurnosnu opremu.

2. Odgovarajuc¢im sredstvima uklonite krupna zaprljanja sa
nosaca ili jedinica instalacija bez nosaca.

3. Cistom suvom krpom obrisite sve naslage sa nosada ili
jedinica. Prvo prebrisite gornju povrsinu, pa bo¢ne povrsine
nosaca ili jedinica.

4. Vizuelno pregledajte povrsine sistema. Na povr§inama ne
sme da ostane naslaga. Posebnu paznju posvetite polozaju
reSetke ventilatora radi optimalne recirkulacije vazduha.
Ponovo ocistite sve povrsine na kojima su naslage i dalje
vidljive.
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4 Opis sistema

4.1 Namena

Sistem Helion Video Management System je medicinski
videokomunikacioni sistem koji se koristi isklju¢ivo za prikazivanje
ve¢ postojecinh audio-video izvora i upravljanje njima, kao i za
upravljanje lampi u operacionoj sali u okviru specifikacija koje je
odredio proizvodac.

Namena obuhvata sledece:

Sistem se iskljucivo koristi za prikaz ve¢ postojecih audio-video
izvora i upravljanje njima;

Upravljanje signalima putem monitora sa ekranom osetljivim na
dodir;

Distribucija analognihi digitalnih signala na razli¢ite video izlaze;
Izvoz podataka na druge uredaje (koji nisu deo MD-a);
Dokumentovanije intervencije privremenim arhiviranjem
Razmena informacija video konferencijom sa operacionom
salom deljenjem slika i video zapisa sa licima van sale u visokoj
rezoluciji;

Redovno odrzavanje MD-a u skladu sa definisanim intervalima
odrzavanja, koje obavljaju kvalifikovani serviseri;

Pocetni rad koji obavlja operater;

Popravku i odlaganje MD-a na otpad moraju da obavljaju
kvalifikovani serviseri, po potrebi;

Kontrola ukljucivanja, iskljucivanja i intenziteta kompatibilnih
hirurskinh lampi.

Kontraindikacije:

Sistem ne sme da se koristi za svrhe nalaza i dijagnostike;
Sistem ne sme da se koristi za proveru vitalnih funkcija;
Sistem ne sme da se koristi za izradu izvestaja;

Ovaj proizvod nije projektovan za skladistenje klini¢kih
podataka za medicinsko-pravne svrhe;

Sistem ne sme da se koristi kao sistem za preciznost ili merenje
funkcije odrzavanja zivota;

Sistem ne sme da se koristi za ispravku primene lekova;
Sistem ne sme da se koristi kao sistem za pracenje stanja
pacijenta;

Sistem ne sme da se koristi kao sistem alarma;

Sistem ne sme da se koristi za specifi¢ni tretman. U slu¢aju da
neta¢ne informacije dovedu do neadekvatnog le¢enja
pacijenta;

Sistem (monitori priklju¢eni na sistem) se ne sme koristiti kao
primarni izvor informacija.

22
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4.2 Razumno predvidiva pogresna upotreba

Razumno predvidive pogresne upotrebe, koje su strogo

zabranjene, nabrojane su u nastavku:

- koriS¢enje sistema u podrucjima sa rizikom od eksplozije;

- kori$¢enje sistema kraj snaznih magnetnih polja;

- kori$¢enje sistema na drugadiji nacin nego $to je navedeno u
odeljku ,Namena“.

Svaku drugu upotrebu sistema u pogledu namene proizvodac

mora prvo da odobri pisanim putem. Svaka upotreba koja nije

usaglasena sa gorenavedenim uslovima smatrace se ,pogreSnom

upotrebom?; stoga proizvodac¢ odbija svaku odgovornost za

ostecenje stvari ili lica i smatra svaku vrstu garancije za sistem

nistavhom.

Nepravilna upotreba sistema poni$tava svaku odgovornost

proizvodaca.

4.3 Upotreba sa drugim medicinskim uredajima

Sistem Helion Video Management System mozZe da se koristi
zajedno sa medicinskim uredajima drugih proizvodaca. Rad ovih
uredaja opisan je u odgovarajuc¢im uputstvima za upotrebu.

Sa sistemom se smeju povezati samo medicinski uredaiji (npr.
kamera u operacionoj sali) usaglaseni sa standardom
IEC standard 60601-1.

Ako se medicinski uredaj instalira kasnije, instalacija mora da se
sprovede na nacin naveden u standardu IEC standard 60601-1.
Obavezno je ispuniti uslove okruzenja za rad i skladistenje uredaja
Helion, procitajte odeljak ,Tehni¢ki podaci”.
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441

Obaveze i zabrane

Sistem VIDEOMED Helion sme da koristi samo medicinsko i
paramedicinsko osoblje koje poseduje potrebne stru¢ne
kvalifikacije, koje je procitalo ovo uputstvo za upotrebu i koje je
adekvatno obuceno za kori$¢enje sistema. Obuka je sertifikovana
putem ucescéa na kursu obuke koji se zove ,obuka za zdravstveno
osoblje u vezi sa kori§¢enjem sistema Helion”. Ova obuka mora da
se dokumentuje.

Zabrane u vezi sa osobljem

Osoblju je posebno zabranjeno da:

- nepravilno koristi sistem, npr. za namene koje nisu navedene u
odeljku ,Namena*;

- zamenjuje ili modifikuje komponente sistema bez dozvole
proizvodaca;

- koristi sistem kao tacku oslonca ¢ak i kada nije u funkciji (to
dovodi do rizika od pada i/ili osteéenja sistema);

- koristi sistem van dozvoljenih uslova prostorije (procitajte
odeljak , Tehnic¢ki podaci”).

Kompanija VIDEOMED S.r.l. nije odgovorna za osteéenja stvari ili
povrede lica ukoliko je utvrdeno da je sistem koriséen u
prostoriji u kojoj nije dozvoljeno njegovo koriséenje.
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4.5

Tehnicki podaci

Glavna jedinica - tehnicke specifikacije

Video ulazi
Izlazi monitora

Podrzane rezolucije

Dimenzije
Napajanje
Potro3nja struje
Zastita

Napon izolacije

Kuciste

Uslovi okruzenja

Maksimalna radna
visina

Kontrolni ekran osetljiv
na dodir

Kapacitet baterije

Audio ulazi

Audio izlazi

Komunikacioni
protokoli

Drugi prikljucci

TezZina jedinice

18 (14 DVI, 2 3G-SDI, 2 CVBS)

10 DVI preko CAT6/7 ili optickog vlakna
Standardni video PAL (720 x 576)
HDTV (1280 x 720)

Full HDTV (1920 x 1080p)

Rezolucija ra¢unara (1024 x 768, 1280 x 1024, 1600 x 1200, 1920 x
1200)

UHD / 4K opcija sa jedinicom 4K

133 x 430 x 450 mm

100-240 V 50-60 Hz AC

160 W

Zastita od kratkog spoja

Zastita od preopterecenja

Zastita od prekomernog napona

Ulaz/izlaz 4000 V AC

Ulaz/FG 1500 V AC

IP20

Radna temperatura: +10/+40 °C

Opseg radne relativne vlaznosti: od 30 do 75%

Opseg radnog atmosferskog pritiska: od 54,0 kPa do 106,0 kPa
Temperatura skladistenja: -40/+70 °C

Opseg relativne vlaznosti pri skladistenju: od 10 do 100%
ukljuéujudi i kondenzaciju

Opseg atmosferskog pritiska pri skladistenju: od 50,0 kPa do
106,0 kPa

5000 m
24" ili 277,1920 x 1080, 16:9

1TB za priblizno 350 sati video zapisa
3 mikrofona

2 Aux stereo

1video konferencija

2 pojacana stereo izlaza

2 stereo izlaza bez pojacanja

1video konferencija

DICOM, HL7

2xUSB 2.0
3 xUSB 3.0
12 serijskih portova RS232

13,5 kg
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Konferencijska jedinica - tehni¢ke specifikacije

Standardni video

Video ulazi
Dimenzije
Napajanje

Video izlazi

Potros$nja struje
Zastita

Napon izolacije

Uslovi okruzenja

Maksimalna radna
visina

Kudiste

HD Audio

Tezina jedinice

I:|.263, H.263+, H.263++, H.264, H.264 High Profile, H.264 SVC.
Sifrovanje do 1920 x 1080p 60fps

2 ulaza:

- 2 x HD video ulaz (1080p60/720p60)

44 x 430 x 450 mm

100-240 V 50-60 Hz AC

2 izlaza:
- 2 x HD video izlaz (1080p60/720p60)

34 W

Zastita od kratkog spoja

Zastita od preopterecenja

Zastita od prekomerne jacine struje

Zastita od prekomernog napona

Ulaz/izlaz 4000 V AC

Ulaz/FG 1500 V AC

Radna temperatura: +10/+40 °C

Opseg radne relativne vlaznosti: od 30 do 75%

Opseg radnog atmosferskog pritiska: od 54,0 kPa do 106,0 kPa
Temperatura skladistenja: -40/+70 °C

Opseg relativne vlaznosti pri skladistenju: od 10 do 100%
ukljuéujuci i kondenzaciju

Opseg atmosferskog pritiska pri skladistenju: od 50,0 kPa do
106,0 kPa

5000 m

IP20

MicPod 100 Hz fino a 16 kHz
Dugme za prigusivanje zvuka
8 kg
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4K jedinica - tehni¢ke specifikacije

Video ulazi

Video izlazi
Podrzane rezolucije
Prenos na monitor
Dodatni portovi

Dimenzije
Napajanje
Potrosnja struje
Zastita

Napon izolacije

Uslovi okruzenja

Maksimalna radna
visina
Kuciste

TezZina jedinice

5 HDMI portova

5 HDMI portova

Do 4096 x 2160 pri 60 Hz

Kablovi sa opti¢kim vlaknima

5 x DVI preko CAT 6/7 izlaz u razmeri za FullHD 1080

5 x DVI preko CAT 6/7 prolazni ulaz (FullHD 1080)

44 x 430 x 450 mm

100-240 V 50-60 Hz AC

30W

Zastita od kratkog spoja

Zastita od preopterecéenja

Zastita od prekomerne jacine struje

Zastita od prekomernog napona

Ulaz/izlaz 4000 V AC

Ulaz/FG 1500 V AC

Radna temperatura: +10/+40 °C

Opseg radne relativne vlaznosti: od 30 do 75%

Opseg radnog atmosferskog pritiska: od 54,0 kPa do 106,0 kPa
Temperatura skladistenja: -40/+70 °C

Opseg relativne vlaznosti pri skladistenju: od 10 do 100%
ukljuéujuci i kondenzaciju

Opseg atmosferskog pritiska pri skladistenju: od 50,0 kPa do
106,0 kPa

5000 m

IP20
5,5 kg

4K Plus jedinica - tehni¢ke specifikacije

Video ulazi

Video izlazi

Podrzane rezolucije
Prenos na monitor
Dodatni portovi

Dimenzije
Napajanje
Potrosnja struje
Zastita

2 HDMI portova
2 porta za ekran

2 HDMI portova
2 porta za ekran

Do 4096 x 2160 pri 60 Hz
Kablovi sa opti¢kim vlaknima

4 x DVI preko CAT6/7 izlaz u razmeri za FullHD 1080
4 x DVI preko CAT6/7 prolazni ulaz (FullHD 1080)

44 x 430 x 450 mm
100-240 V 50-60 Hz AC
30 W

Zastita od kratkog spoja

Zastita od preopterecenja

Zastita od prekomerne jacine struje
Zastita od prekomernog napona
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4K Plus jedinica - tehni¢ke specifikacije

Napon izolacije

Uslovi okruzenja

Maksimalna radna
visina
Kuciste

TeZina jedinice

Ulaz/izlaz 4000 V AC

Ulaz/FG 1500 V AC

Radna temperatura: +10/+40 °C

Opseg radne relativne vlaznosti: od 30 do 75%

Opseg radnog atmosferskog pritiska: od 54,0 kPa do 106,0 kPa
Temperatura skladistenja: -40/+70 °C

Opseg relativne vlaznosti pri skladistenju: od 10 do 100%
ukljuéujuci i kondenzaciju

Opseg atmosferskog pritiska pri skladistenju: od 50,0 kPa do
106,0 kPa

5000 m

IP20
5,5 kg

Jedinica nosaca - tehnicke specifikacije

Dimenzije
Boja

Uslovi okruzenja

Unutrasnja
komponenta nosaca

Unutrasnja
komponenta nosaca

Maksimalna radna
visina
Kuciste

TeZina jedinice

800 x 600 x 757 mm

RAL 7016 sa borama

Radna temperatura: +10/+40 °C

Opseg radne relativne vlaznosti: od 30 do 75%

Opseg radnog atmosferskog pritiska: od 70,0 kPa do 106,0 kPa
Temperatura skladistenja: -40/+70 °C

Opseg relativne vlaznosti pri skladistenju: od 10 do 100%
ukljucéujuci i kondenzaciju

Opseg atmosferskog pritiska pri skladistenju: od 50,0 kPa do
106,0 kPa

Dva ventilatora, nametnuta ventilacija proizvela je 2410 min
kubnih metara u minuti (CMM) za svaki od njih

Izolacioni transformator, snaga 1000 VA

3000 m

IP20
64 kg
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4.6 Dimenzije i raspored teZine
Glavna jedinica
Dimenzije 133 x 430 x 450 mm
Tezina jedinice 13,5 kg

Dimenzije nosaca (opciono)

Rack Dimensions (optional)
4824

1321
B71

(1))

Drzaci nosacda
(opciono)

Rack Brackets (optional)‘
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Konferencijska jedinica

Dimenzije 44 x 430 x 450 mm
TeZina jedinice 8 kg

Dimenzije nosaca (opciono)

Rack Dimensions (optional)
- 4824
[ 430

Drzaci nosaca
(opciono)

Rack Brackets (optional)‘
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4K jedinica
Dimenzije 44 x 430 x 450 mm
Tezina jedinice 5,5 kg

Dimenzije nosaca (opciono)
Rack Dimensions (optional)
4824 _
430 19 4302 iy B

4665

Drzaci nosacCa
(opciono)

Rack Brackets (optional)‘
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4K Plus jedinica

Dimenzije 44 x 430 x 450 mm
TeZina jedinice 5,5 kg

Dimenzije nosada (opciono)

Rack Dimensions (optional)
- WEZ4

- 430 = e 4302 1761

—

4655

Drzaci nosacda
(opciono)

Rack Brackets (optional)‘
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Jedinica nosac¢a
Dimenzije 800 x 600 x 757 mm
TezZina jedinice 64 kg

800

120

757
692.5

ADJUSTABLE FOOT HEIGHT

Podesiva visina stopice
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4.7 Komponente sistema

Sistem Helion Video Management System ima modularnu
strukturu sa 3 radne jedinice koje se mogu koristiti istovremeno.

Jedina jedinica koje moze samostalno da radi je glavna jedinica.

(- e
—Q
—
I — —O

1 Glavna jedinica (Main unit)

[2] Konferencijska jedinica (Conference unit)

[3] 4K jedinicaili 4K Plus jedinica (4K Unit ili 4K Plus unit)
4.7.1 Glavna jedinica

Preko glavne jedinice dostupne su sledece funkcije.

Funkcija Opis

ROUTING Omogucava distribuciju razli¢itin izvora
(usmeravanije) prisutnih u prostoriji na prijemne monitore.
PROCEDURE Omogucava dokumentovanje rada putem

DOCUMENTATION | privremenog Cuvanja i izvoza snimljenih
(dokumentovanje |slika i video zapisa.

procedure)

VIDEO STREAMING | Omogucava deljenje informacija van
(protok video operacione sale putem HD sistema za
signala) protok.
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Slededi portovi za priklju¢ivanje nalaze se na poledini jedinice.
Podeljeni su u sledece odeljke:

e — o)
) \ :: |-— S04 N —-l '—MULYI\'ILI'HZ-:]Yﬁ
_— — — —
[— CONFERENGE — < , :./ \_: o ( \I : :./ \I
C JC )\ J w w v
ouT our 2 |-Il;.,| () t2 (] A 5 t 6 7 (I} 1] .3 T4 15 l/”-.\- " '/ ”-.\. - Il/\l 4 -
— P L‘C\I.:;J | LI L] 10 ;JII 12 13 ‘\LI I 16 ~ ‘i T O:I-":UI L] 410 I \_ -/' = \_ -/_.' = \_ -/_.- r .\..
" - \_J \_J _/
| ]
Ov "~
- \H;‘Pl:.\n:ﬁ LEI'T/ SPEAKER FIGHT r CONTHO
IRy
Eg /-.\‘ '/-.\' (-\- REMOTE STREAMER LIGHTS TRIGGER 2 TRIGGER 1 GLAN Y GLAMN 2
gé: VII\EF-éUI ‘:;I:Y/ I:'Flﬁ: i ot I ) ‘- I - - I = 2
- ' A a Al a A ‘ ‘ l [ ‘
LS A S OAS \__/'
§ Iil‘.llﬁﬂt"h’:;‘lﬂ\lr.‘"—"l I-('{':;I'J Ir;vrnn:::j . . : . . . . : )
Kablove za spajanje isporucuje VIDEOMED S.r.I.
4.7.2 Konferencijska jedinica
Konferencijska jedinica je opremljena Full HD video
konferencijskom tehnologijom koja omoguc¢ava razmenu
informacija putem video konferencije sa operacionom salom,
deljenjem slika i video zapisa visoke rezolucije van sale.
Sledeci portovi za prikljucivanje nalaze se na poledini jedinice.
e ALDIO IN v g
ouT 1 our2 N1 N2
58 AUDIO OUT CONTROL ~ VISCA MICPOD  GLANT GLAN 2 FUSES RATING 2 X 250VAC - T1BA
Kablove za spajanje isporucuje VIDEOMED S.r.l.
4.7.3 4K jedinica
Nove identifikacione plocice i dalje nedostaju.
4K jedinica omogucava potpuno upravljanje signalima sa 4K/Ultra
HD rezolucijom.
Sledeci portovi za prikljucivanje nalaze se na poledini jedinice.
Podeljeni su u sledece odeljke:
2
l HDMI 4K I §
M1 N2 IN3 IN4 ING ouT 1 out2 ouT3a ouT4 ouTs Fin yOUT 1 YN gOUT 2 Tt g OUT 3 TIN yOUT 4 YN OUT 5 CONTROL  FUSES RATING 2 X 250VAC - T1 BA

Kablove za spajanje isporucuje VIDEOMED S.r.l.
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4.7.4 4K Plus jedinica

4K Plus jedinica omogucava potpuno upravljanje signalima sa 4K/
Ultra HD rezolucijom (sa Ultra HD standardnom rezolucijom).
Slededi portovi za prikljucivanje nalaze se na poledini jedinice.
Podeljeni su u sledece odeljke:

4K
| 1 x

;]
E

r MULTIV-’EW1

CONTROL  HOMIIN1  HDMIINZ DRIN1 DPINZ  HDMIOUT! HDMIOUTZ DROUT1  DPOUTZ LU ke e FUSES RATING 2 X 250VAC - T1.6A

Kablove za spajanje isporucuje VIDEOMED S.r.l.
4.7.5 Kontrolni softver

Upravljanje softverom sistema Helion Video Management System
omogucava kontrolu i upravljanje svakom funkcionalnom
jedinicom.

Postoji donja traka izbora (uvek je vidljiva) koja omogucava da se
softverski izbori jedinstveno prepoznaju prema obavljenoj funkciji.

+ . £ o - '3 . e
D? ‘«"I?:O?O.JTING ..JL;-' R:‘CORD.\G &,& VIDEQ CONFEREMCE

Izbori u traci izbora su opisani u nastavku:

Br. |Funkcija Opis Slika

[1 VIDEO ROUTING Plavo dugme identifikuje odeljak =
(Usmeravanje video | funkcije VIDEO ROUTING Lz ROR0 RIS
signala) (Usmeravanje video signala).

Ova funkcija omogucava distribuciju
video signala priklju¢enih na sve
monitore montirane u operacionoj

sali.
[2] |RECORDING Crveno dugme identifikuje odeljak =
(Snimanije) funkcije VIDEO RECORDING (Snimanje w3 KECORIRG

video sadrzaja).
Ova funkcija omogucava snimanje
slika i video zapisa.

[3] VIDEO CONFERENCE |Narandzasto dugme identifikuje
(Video konferencija) | odeljak funkcije VIDEO CONFERENCE
(Video konferencija).

Ova funkcija omoguc¢ava dvosmernu
audio/video komunikaciju.

b
™

Sistem Helion Video Management System omogucava i kontrolu i
upravljanje glavnim uredajima instaliranim u operacionoj sali:

- PTZ kamera u sali;
- hirurske lampe sa hirur§kom video kamerom.

Celokupne funkcije koje postoje u kontrolnom softveru detaljno su
opisane u odeljku ,Korisni¢ki interfejs” ovog uputstva za upotrebu.
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5 Rad

5.1 Prvo pokretanje sistema
Sistem Helion Video Management System operateru isporucuje
ovlas¢eno tehnic¢ko osoblje za instalaciju kompanije VIDEOMED
S.rl.
Pustanje sistema u rad zahteva da operater bude odgovarajuce
obucen u pogledu funkcionalnih i vizuelnih kontrola, podesavanja i
kalibracije, ¢iS¢enja i odrzavanja sistema i, na kraju, primenljivog
uputstva za korisnike.
Isporuka sistema Helion Video Management System se potvrduje
dokumentacijom koju potpisuje operater.
Kada se sistem pusti u rad, uputstva koja se nalaze u ovom
priru¢niku su obavezujuca za korisnika.

5.2 Preliminarne provere
Pre svake upotrebe proverite komponente kontrolnog ekrana, u
pogledu:
— stabilnosti sklopa monitora;
- labavih delova na telu monitora;
- vidljivih o8tecenja, posebno abrazije plasti¢nih povrsinaili

ostecenja farbe.

Ciséenje se obavlja tokom odrzavanja.

5.3 Pokretanje sistema
Da biste pokrenuli sistem, ucinite sledece:

Korak Slika

1. Drzite prst na dodirnom
dugmetu sve dok se prednji
LED indikatori ne ukljuce.
LED indikatori ¢e poceti da
trepere.
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5.4 Spajanje sa izvorima

Kada se sa sistemom povezZe novi videoizvor, njegov dinamicki
Preview (preliminarni prikaz) (kadar) se prikazuje u listi Source List
(Lista izvora), prikazujuéi naziv upotrebljene uti¢nice/voda.
Preview (Preliminarni prikaz) se periodi¢no azurira, dokle god je
signal aktivan.

Da biste nove video izvore prikljucili na sistem, samo prikljucite
zeljeniizvor na jedan od kompatibilnih dostupnih video priklju¢aka
na plo¢icama sa priklju¢cima montiranim na vise¢im panelima.

U zavisnosti od instalirane konfiguracije, mogu biti dostupni
slededi prikljucci:

- Dvi

- 3G/HD/SD-SDI

- CVBS (slozeni)

- VGA

Tehnicki crtez pokazuje primer plocica sa priklju¢cima montiranim
na visece panele.

5.5 Iskljuéivanje sistema

Da biste iskljucili sistem, ucinite sledece:

Korak

Slika

1. Drzite prst na dodirnom
dugmetu priblizno 5 sekundi,
sve dok se ucestalost
treperenja LED indikatora vidno
ne ubrza.

2. Kada se ucestalost promeni,
skinite prst sa dugmeta.

U slu¢aju iskljucivanja sistema, moguce je nametnuti deaktiviranje
sistema tako $to ¢ete drzati prst na dugmetu sve dok se sistem
potpuno ne iskljuc¢i i potom ga ponovo pokrenuti prateci
proceduru uklju¢ivanja opisanu u odeljku ,Pokretanje sistema”.
Preporucuje se da koristite nametnuto isklju¢ivanje samo u hitnom
sluCaju jer ovaj postupak moze da dovede do gubitka podataka.

38
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5.6 Ukljuéivanje/isklju¢ivanje sistema daljinskim dugmetom

Sistem Helion Video Management System omogucéava
restartovanje jedinica putem daljinskog dugmeta za ukljuc¢ivanje/
iskljucivanje koje se nalazi unutar operacione sale (obi¢no na
visecoj tabli ili zidnoj jedinici).

Zahvaljuju¢i ovom reSenju, operater moze da upravlja celokupnim
sistemom za upravljanje video snimcima bez pristupa Tehni¢koj
polici. Isklju€ivanje jedinica na polici ¢e stoga biti rezervisano za
tehnicko i ovlas¢éeno/obuceno osoblje kompanije VIDEOMED za
sesije servisiranja ili odrzavanja.
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6 Korisnicki interfejs

6.1 Opsti opis korisnickog interfejsa

Korisnicki interfejs je podeljen na slededi nacin:

Helion | Showroom Mo Preset Assigned a8 - ._L . @ = |
EE | Mario Rossi Y . B siveom- (1
Finalize
17:59:35 1ue z3noizms I
Workstation
)
]

MuttiView PACS Touchless 4K Endoscope Workstation

= = ECORD 3 o NIDED CONFERENCE
55 viDEO ROUTING = RECORDING 1% VIDEO CONFERENCE

Br. |Element Opis

[1 Statusna traka Sadrzivazne informacije kao $to su ime pacijentai broj snimljenih medija u vezi
s njim. Tu se nalaze i informacije kao $to su datum, vreme i kontrolna tabla koja
prikazuje status snimka, video konferenciju, protok i napredne rezime
.Privacy Mode” (Rezim privatnosti), ,Do Not Disturb” (Ne prekidaj) i ,Lecture
Mode” (Rezim predavanja).

[2] |Glavni odeljak Podrucje za funkcije za izbor izvora i identifikovanje monitora. Struktura
podrucja se razlikuje prema aktiviranim kontrolnim funkcijama.

[3] |Trakaizbora Traka koja se nalazi u dnu ekrana, pomocu koje se mogu izabrati sledec¢e
funkcije:

- Video Routing (Usmeravanje video signala) (ozna¢eno plavom bojom),
- Recording (Snimanje) (oznac¢eno crvenom bojom),
- Video Conference (Video konferencija) (oznaceno narandzastom bojom)

[4] |Bo&ni meni Traka sa leve strane ekrana koja omogucava pristup podeSavanju i ekranima
za upravljanje radnog toka.

40 80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01



Hillrom. Korisni¢ki interfejs

6.2 Kontrolni ekran osetljiv na dodir

Helion | 0R

@E  John Doe-CSPINE

Recordng Channel 2 PACS Touchless

& vieoRouTHG = mecormmo {4 vococonsenence

Kontrolni ekran je ekran osetljiv na dodir visoke rezolucije. Dugmad
korisni¢kog interfejsa se aktiviraju kratkim dodirom prsta ili
povlagdenjem.

Kontrolni ekran ima sopstveni meni za podesavanje putem kojeg je
moguce pristupiti postavkama monitora:

- osvetljenost: intenzitet celog ekrana;

- kontrast: razlika u osvetljenosti izmedu razli¢itin svetlih i tamnih
podrucja ekrana.

Kontrolne postavke menija nalaze se na bo&noj strani ili u dnu
monitora, zavisno od kupljenog modela.

Vise informacija potrazite u korisnickom priru¢niku za monitor sa
ekranom osetljivim na dodir.

Informacije u vezi sa serijskim brojem koji identifikuje model mogu
se naci na poledini ekrana.

6.3 Funkcija ,,Video Routing” (Usmeravanje video signala)

Funkcija ,Video Routing” (Usmeravanje video signala) vam
omogucava da upravljate slikama sa razli¢itih izvora u operacionoj
sali, kao Sto su:

- endoskop,
- hirurSka video kamera,
- kamera u operacionoj sali.

Ovi video signali se mogu usmeriti na bilo koji monitor u
operacionoj sali.
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£

2 b N

AL AR

Glavni ekran za usmeravanje video signala podeljen je na slededi
nacin:

Helion | Showroom Mo Preset Assigned a8 - ‘_l . @ =) o9 2

ha Pat .'. u Hillrom..

17:07:13 tue23nonos

Workstation MultiView Video Conference 4K Endoscope

46" Touchless 55" UHD-4K 507 3D Glassless 55" FullHD PreCU

e

PACS Touchless 4K Endoscope Woarkstation GUI

.

[A] lista priklju¢enih izvora
[B] lista aktiviranih monitora

Da biste poslali video signal na monitor, prevucite relevantnu sliku
iz dostupne liste Source List (Lista izvora) [A] i spustite je na jedan
od aktiviranih monitora [B] sistemom prevlaéenja i pustanja
(Drag&Drop).

Helion | Showroom Yo Prover Rassgred a - A L e-

Preliminarni prikaz poslatog video signala prikazace se u ikoni
odgovaraju¢eg monitora i periodi¢no ¢e se aZurirati.

Da biste uklonili signal sa monitora, izaberite ga na listi Monitor List

(Lista monitora) i pritisnite m
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6.3.1 Live Preview (Preliminarni prikaz u realnom vremenu)

Sa funkcijom Live Preview (Preliminarni prikaz u realnom vremenu)
moguce je uvecati ili smanijiti preliminarni prikaz video signala
svakog priklju¢enog izvora. Ako se preliminarni prikaz uveca,
pojavi¢e se na ekranu samo na tren.

Da biste prikazali Live Preview (Prikaz u realnom vremenu) jednog
od signala koji su dostupni u listi Source List (Lista izvora),
preduzmite sledece korake:

Korak Slika
1. Pritisnite ikonu [l u — e 2 - = . .u...w
.. .. R
odgovarajucem prefiminarnom | ™ [ - =
. - 17:071 - ]
prikazu. s
Prikazuje se uveéana izabrana e —
lika. :
slika -
[ — N

Hellon | Showeoom K ot g - A e
EH Obelix & u""’“’“

17:44:15 rervinmn
PACS Touchless

2.  Pritisnite da biste se vratili
na standardni prikaz odeljka
video usmeravanja.

Helon | Showsoom B B vt a - A woe
EN Obelix Y u..,,,,,

17:44:15 rervinmn
PACS Touchless

[
A
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U prozoru Live Preview (Preliminarni prikaz u realnom vremenu)
nalaze se sledece ikone:

Funkcija

Omogucava pokretanje/zaustavljanje snimanja
prikazanog signala.

Ako je ikona sive boje, to znaci da funkcija nije aktivna.
Da biste aktivirali funkciju, potrebno je da izaberete
pacijenta u listi (procitajte odeljak ,lzaberite pacijenta
koji se nalazi u listi”).

Omogucava kreiranje snimaka slike.

Omogucava pokretanje/zaustavljanje protoka video
signala.

Omogucava aktiviranje funkcije prikaza na celom
ekranu, bez kasnjenja, za izabrani izvor (funkcija je
dostupna samo na nekim modelima monitora sa
ekranom osetljivim na dodir).

Nije moguce pokrenuti snimanje ako referentni pacijent nije
prisutan.

6.3.2 Brzi pristup - snimanje

Da biste zapoceli snimanje, mozete da upotrebite sistem brzog
aktiviranja direktno sa ekrana Video Routing (Video usmeravanje).
Postoji namenski ekran Recording (Snimanje) za pristup
naprednim funkcijama.

Postoji namenska funkcija Recording (Snimanje) za obavljanje
snimanja. U svakom sluc¢aju je moguce koristiti dodatni brzi sistem
aktiviranja putem funkcije Video Routing (Usmeravanje video
signala).

Da biste obavili snimanje pomoc¢u funkcije Video Routing
(Usmeravanije video signala), preduzmite sledece:
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Korak

Slika

1 Pritisnite polje n
preliminarnog prikaza da
pokrenete snimanje signala.
Dok je snimanje u toku, dugme

je crvene boje n

lkona ® se nalaziiu gornjem
delu ekrana i takode je vidljiva
kada se krecete kroz druge
funkcije (ako je snimanje
aktivno).

EE Nome Generico & u b

EE Nome Generico

Kod sistema gde je aktiviran kanal za dvostruko snimanje, ovu
funkciju mozete da aktivirate na dva izvora istovremeno.

i T B i Fonast A a = E Lels
o
EE Nome Generico & E Hilrom.
D 18:31:04
u BACE Frushiets B g Wottaton
-
=
o)

=
o ##-E ==
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6.3.3 Brzi pristup - protok
Da biste pokrenuli sesiju protoka, ucinite sledece:
Korak Slika
o . . Helion | Elcwom S Pt A a - i : v}
1. Pr|t|.sn|.te polje m . ——— a o
preliminarnog prikaza da biste ez
pokrenuli protok signala sa U s “sox b
jednog od priklju¢enih izvora. - '
Kada je protok aktivan, dugme | _,
se nalazi na beloj pozadini *?) u | , :
polju izabranog izvora i =
onemogudéeno je u = - - )
preliminarnim prikazima T RSN EERE

preostalih izvora.

Pritiskom na »9) u polju
preliminarnog prikaza aktivira

seiikona 1 koja korisniku
prikazuje vezu za povezivanje
sa sesijom protoka. Stoga,
pomocu ove veze je korisnik u
mogucénosti da se poveze sa
sesijom protoka koristeci
aplikacije koje mogu da
reprodukuju mrezni protok
(npr. VLC). Ukoliko se sesija
protoka u sali prekine,
prekinuce se i komunikacija sa
spoljasnjim svetom.

Nome Generico &

- & )
(-

18:29:58
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6.3.4 Kontrola Ptz kamere
Funkcija Live Preview (Preliminarni prikaz u realnom vremenu), ako
se aktivira na signalu kamere koju je moguce kontrolisati,
omogucice pristup kontrolama kretanja.
6.3.4.1 Podesavanje uvecéanja kamere u sali
Da biste podesili uvec¢anje kamere u sali, preduzmite sledece:
Korak Slika
1. Upotrebite [ i Bm da podesite s R = - - (-
, . . e EE Mario Rossi L &3 o
uvecanje kako biste dobili =
Zeljenu sliku (prikaz). B noomesn R Ve
1 central
2 Center
3 ceiing
4 Touchiess

6.3.4.2 Podesavanje kretanja kamere u sali
Da biste podesili kretanje kamere u sali, preduzmite sledece:
Korak Slika
1. Pomocu strelica [l na ekranu - it oL =z = o0 - nm
. . Mario Rossi
podesite kretanje kamere u =
Sa". EI Roomcam zummmnmmq
1 central
2 Center
3 ceding
4 Touchiess
5 center focused
6 demo
A oo
idv ;
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6.3.4.3 Cuvanje postavki kamere (prethodne postavke)
Da biste sacuvali odredene postavke video kamere (prethodne
postavke), preduzmite sledede:
Korak Slika
1. Nakon §to podesite video PR S B * A e
kameru na Zeljeni polozaj, AN Mo Rogs) & B
.. 1B:15:31 s stncmme
pritisnite [P B nsomesn i
1 central
2 Center
3 ceng
4 Touchiess
5 center focused
6 demo
' Eot Fresets
if WIDE FERENCE
|
2. Upisite naziv koji Zelite da R S B * A IRSCRRC
. . .y . e . EE Mario Rossi L HM
dodelite i pritisnite o« da biste ~ N

potvrdili.

Na listi na bo¢noj strani
prikazac¢e se nova prethodna
postavka sa dodeljenim
nazivom.

¥
EI Roomcam

Teem Position Memeey

1 central | |
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6.3.4.4 Brisanje postavke kamere (prethodne postavke)

Da biste izabrali postavku video kamere iz liste prethodnih
postavki, preduzmite sledece:

Korak Slika

1. Pritisnite /e | B o
3 oo

Mario Rossi &

o ]

EI 18:15:31 ter rucincmm
Roomcam ;

-
=

1 central

2 Center

3 ceding

4 Touchiess

S conter focused

& demo

2.  Pritisnite i drzite dugme

N T
B sve dok se ne izbrise.

17:31:09 s b1z
Roomcam TeemPosition Memeey

1 central |
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6.3.4.5 Aktiviranje postavke kamere (prethodne postavke)

Da biste aktivirali prethodnu postavku video kamere, preduzmite
sledece:

Korak Slika
1. Pritisnite zeljenu prethodnu Hlon mener st @ - 4 s
postavku na listi. G Merio Rossi ¥ B
18:15:31 t i
EI Roomcam TewsmuTasition Marsey

2. Pritisnite | Aeely |da biste
potvrdili izbor prethodne

Helon | Shawiom PRp——— a - A . . -
EE Mario Rossi & n Hilromn.

1BIIE5T rwasincon

postavke. Bl /Roomoam
3 Cellng
/

4 Touchless
5 centor focused
6 dema
A Edt Presets

L3 vioeo conremence

6.4 Funkcija Recording (Snimanje)

Funkcija Recording (Snimanje) omogucéava snimanja snimaka i
video zapisa iz signala priklju¢enih na sistem.

Stoga je moguce sacuvati, pa potom izmeniti slike i video zapise
sa¢uvane na 1 TB memorije na sistemu (opciono je moguce
prosirite je na 2 TB). Potom je moguce poslati snimljeni materijal na
namenski server (povezani sistemi za skladistenje kao $to su PACS,
mrezni ili mobilni medij za skladistenje).

Funkcija Recording (Snimanje) sadrzi:

- snimanje nepomic¢nih slika,

- snhimanje video zapisa (sa zvukom),

- naknadnu obradu slike i video zapisa.

50
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Helien | Showroom Mo Preset Assigned

EE Obelix

Glavni ekran za snimanje podeljen je na sledeci nacin:

a8 - A

b % n Hillrom_

Finalize

17:33:16 Tue23nonoe

PACS Touchless Roomcam Workstation

MultiView Video Conference 4K Endoscope Gul

|§| Recording Channel 1 - 4K Endoscope

o & Snapshots [ Videos I

él;l VIDEQ ROUTING

£ L2 \IDEO CONFE -
4 5 VIDEO CONFERENCE

[A] listaizvora
[B] prikaz dva kanala za snimanje
[C] lista saduvanih snimaka i video zapisa

Korisnik moze da prikaze i reprodukuje sve materijale sacuvane
tokom hirur§kog zahvata (slike i video zapis) u svakom trenutku,

pritiskom na ikonu = smeshets/viceos | Time ¢e se na ekranu prikazati
lista koja sadrzi sve preliminarne prikaze sacuvanih datoteka, koja
se potom moze reprodukovatii obraditi pomocu funkcija opisanih
u odeljku ,Reprodukcija snimka i video zapisa“.

Helian | Shawroom e p— a - A
EB  Mario Rossi & n Hllroem.

09:52:20 weenam
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6.4.1 Naknadna obrada podataka slike

Koris¢enjem lokalno sac¢uvanih podataka moguce je:

- kreirati video sekvence iz snimaka ekrana sacuvanih tokom
operacije (MATS - Movie Around The Snap (Film oko snimaka)),

— kreirati nepomiéne slike generisane iz prethodno snimljenih
video zapisa,

- kreirati bele$ke na video snimcima ili tekstualne informacije na
slikama,

- dodati beleske snimljenim video zapisima i slikama.

6.4.2 Izbor signala za snimanje

Prevucite izbor za koji Zelite da snimite video zapis ili snimke u polje
Recording Channel (Kanal za snimanje) gde ¢e se prikazati Live
Preview (Preliminarni prikaz u realnom vremenu) signala i
aktivirace se osnovne i napredne funkcije snimanja.

shaw - ot
EE Obelix Y | O

17:33:16 =

U prozoru Recording Channel (Kanal snimanja) nalaze se sledece
ikone:

Funkcija

Omogucava pokretanje/zaustavljanje snimanja
prikazanog signala.

Ako je ikona sive boje, to znaci da funkcija nije aktivna.
Da biste aktivirali funkciju, potrebno je da izaberete
pacijenta u listi (procitajte odeljak ,lzaberite pacijenta
koji se nalazi u listi“).

Omogucava kreiranje snimaka protoka video zapisa.

Omogucava pokretanje/zaustavljanje protoka video
signala.

Omogucava pokretanje snimanja:
- 1Tminut pre,

;
[ )

- 5 minut pre,

X

- utrenutku izbora signala (do najvise dva sata).

>

@
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Izbor kanala i snimanje nikako ne uti¢u na signale koji se $alju
monitorima putem funkcije Video Routing (Video usmeravanije).
Nije moguce pokrenuti snimanje ako referentni pacijent nije
prisutan.

6.4.3 Snimanje
Da biste obavili snimanje pomoc¢u funkcije Recording (Snimanje),
preduzmite sledece:
Korak Slika
1. Pritisnite polje [fY kanala za - Obl“ 4 v N . ° - -

snimanje da pokrenete
snimanje signala.
Dok je snimanje u toku, dugme

je crvene boje n u izabranom
kanalu za snimanje.

Ikona ® se nalaziiugornjem
delu ekrana i takode je vidljiva
kada se krecete kroz druge
funkcije (ako je snimanje
aktivno).

17:3316

&5 vioeo rouT

Hellon | Showsosrr e — a = Ny .
]
EE Obelix X | v [
- 17:33:42
|
-
]
L 1]
b o

an; RECORDING

Svi video zapisi i slike u vezi sa pacijentom bi¢e sa¢uvani u fascikli
namenjenoj za njih.

-]
Kroz zeleni broj u ikoni & bice moguce videti koliko je medija
povezano sa tim pacijentom. Kliknite na ikonu da pristupite fascikli
u skladistu.
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6.4.4 Reprodukcija snimka i video zapisa

Da biste prikazali snimke i video zapise, preduzmite sledece:

Korak Slika

Helbon | Showroom

]
1. Pritisnite ¥ da biste prikazali | g o
sve slike i video zapise u vezi sa

izabranim pacijentom. £
-
(-]
o
L‘;‘
&S vioeorouTs
2.  Pritisnite ikonu Bl da biste — — " - = b

Mario Rossi

uvecali jedan medij.

G5 VIDED ROUTING - ECOADMG i!- VIDED CONFERENCE

Helian | Showrom [y ve— a = A

3. Pojavic¢e se novi prozor koji
vam, zavisno od izabrane Mario Rossi [ v
datoteke (slika ili video zapis)
omogucduje da:

lkona |Funkcija

Izbrisete datoteku.

Dodate komentar.

Reprodukujete video
zapis.

Prekinete reprodukciju
video zapisa.

Izdvojite deo video
zapisa.

Vratite se na pun prikaz
dostupnih funkcija.

Kreirate snimak iz
video zapisa koji se
reprodukuje.

O i< [Hfi={f v 8=
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6.4.5 Isecanje video zapisa
Da biste isekli video zapise, preduzmite sledece:
Korak Slika
L &m . . . Prr TP R a = A o
1. Pritisnite % da biste prikazali | 5 o ﬁ g o
sve slike i video zapise u vezi sa a e
izabranim pacijentom. =L S i S Sy s Mtdee
- ARSI RE =
il uecerting Crannsd 1 46 Endasceps T el 2+ 2
o
b
L‘.‘

2.  Pritisnite ikonu da biste
uvecali jedan element.

) CONFERENCE

3.  Pritisnite ikonu .
Na traci napretka prikazace se

kursor. Pritisnite n da
izaberete pocetnu tacku video

zapisa koja ¢e se izdvoijiti i [I
za krajnju.

&3 v

18:06:02 s svvazane
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Korak
4. Kada se odrede tacke za . -
isecanje, izdvojite deo video L

18:08:29 rw snazans

zapisa pritiskom na | o .

Novi video zapis ¢e se prikazati
u listi fotografija/video zapisa
za istog pacijenta.
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6.4.6 Izvoz slika i video zapisa

]
Kliknite na ikonu ¥ da biste pristupili fascikli za skladistenje slika
i video zapisa za izbranog pacijenta. Ovu radnju morate da obavite
da biste zatvorili datoteku pacijenta i izvezli datoteke.

Prikazace se ekran sa svim snimljenim slikama i video zapisima.

Helion | Showroom Preser ssaigred a A

e )
Mario Rossi n Hllrom.

17:30:43 rwzvneonn

Qe
R

W |

&

HE B B E E®E B
& §E B ®E ®E ®B

=

s S Ama L ASEr COMEERERE
S vioeo RouTIN - FECOROMNG I vioeoconrerence

U prozoru Export (Izvoz) nalaze se sledece ikone:

lkona Funkcija

PACS Omogucava izvoz u PACS sistem.

UsB Omogucava ¢uvanje na uredaju priklju¢enom u USB
port.
LAN Omogucava izvoz putem LAN-a na drugi uredaj.

Standardna konfiguracija sistema obuhvata izvoz na uredaj
priklju¢en na USB port.

Da biste obavili izvoz, preduzmite sledece:

Korak

Slika

1. Izaberite odrediste za izvoz.
To mora da se obavi da bi se
omogucio izvoz slika ili video
zapisa.

Hebon | Showsoom 4o Preset Axsapeet a 4 . e
Mario Rossi n e

17:30043 rw svnacane
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Korak

Slika

2.  Pritisnite & send  (na desnoj
strani ekrana)da biste datoteke
poslali na izabrana odredista.

Pritiskom na | & Send &Remove Al
datoteke se $alju na izabrana
odredista i sesija pacijenta se
brise.

&3 o

17:31:25 twminncon

s
A

£ VIDEC T L e Bl
IJ? WIDED ROUTING - RECCADNG

Aktiviranje svake goreprikazane opcije izvoza zavisi od postavki
koje IT menadzeri bolnice moraju da ovlaste i vode.

Ukoliko odrediste za izvoz he odgovara (npr. USB uredaj nije
prisutan), sistem ¢e prikazati poruku greske ,EXPORT FAILED...”

(Izvoz nije uspeo) i na desnoj strani ekrana ¢e se prikazatiikona -
Datoteke koje sistem nije uspeo da izveze oznacene su crvenom
ikonom za izbor, kao §to je prikazano na slici u nastavku.

Nome Gene

S RECORDING

e
w5 RECORDING
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6.4.7 Brisanje slika i video zapisa

]
Kliknite na ikonu ¥ da biste pristupili fascikli za skladistenje slika
i video zapisa za izbranog pacijenta.
Da biste izbrisali snimke i video zapise, preduzmite sledece:

Korak Slika

1. lzaberite video zapise ili slike Hebon| Sraoom tarmt et B L e i1
koje Zelite da izbrisete tako S$to - L
¢ete da kliknete direktno na fhitonted oo
njihovu sli¢icu. .
Obris izabranih sli¢ica bi¢e '
zelene boje. £

2.  Pritisnite pelsie (na desnoj
strani ekrana) da biste izbrisali
izabrane datoteke.

3. Pritisnite o da biste potvrdili
brisanje izabranih datoteka.

K o

18:07:24 t siracan

80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01

59



Korisnicki interfejs

6.5 Funkcija ,,Video Conference” (Video konferencija)
Funkcija ,Video Conference” (Video konferencija) omogucava
video konferenciju putem dvosmerne audio i video veze izmedu
operacione sale i spoljnih prostorija:
— spoljni u¢esnici koji se nalaze u drugim prostorijamailidelovima
zagrade povezani su sa uredajem putem LAN veze,
- spoljni ucesnici na drugim lokacijama mogu da se povezu sa
sistemom putem Interneta.
Dostupni su slededi rezimi:
ReZim Opis
Preliminarni prikaz Omogucava prikaz jednog, ili u sluc¢aju viSekanalne video
kanala za prenos konferencije, oba priklju¢ena kanala prenosa.
Slike ili video izvori Svi priklju¢eni izvori prikazuju se u traci ulaznog signala.
Dugme ,Swap” Tokom konferencije moguce je promeniti signale prikazane u
(Zamena) izabranom rasporedu.
Dugme ,Layout” Tokom viSekanalne konferencije moguce je imati razliCite
(Raspored) preliminarne prikaze video signala u realnom vremenu, na primer
PiP (Slika u slici) i PaP (Slika kraj slike).
Izbor u¢esnika/lista Ucesnici video konferencije mogu da se izaberu putem
kontakata specificnog dugmeta:
- koris¢enjem kontakt liste,
- kori$¢enjem liste nedavnih u¢esnika (evidencija),
- unosenjem IP adrese primaoca direktno putem tastature.
Prikaz u€esnika Pokazuje koji u¢esnici (ime, IP adresa) su trenutno povezani ili sa
kojima ¢e video konferencija upravo zapoceti nakon dodele
uredaja za prenos i izvora signala.
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Helion | Showroom No Preset Assigned

Mario Rossi

Glavni ekran za video konferenciju je podeljen na sledeéi nacin:

£ - ‘; . @ ) o9 :1
P % m Hillrom.

Finalize

09:48:21 mon oaozi2019

&

PACS Touchless Roomcam

Ll

i

Workstation MultiView
\ 37 @ n
\

J

Primary Channel - Roomcam

Secondary Channel - Workstation

| Nt

(D))
(4)(5)(e)
© 7)8)(9)
(*)(0)(#)
G

:'El VIDEO ROUTING

6.5.1 Izaberite signale koji ¢e

' RECORDING L% vioeo conrerence

[A] listaizvora
[B] prikaz dva kanala za video konferenciju

Kada je video konferencija aktivna, ikona primaoca na kontrolnoj
tabli postaje zelene boje ..

se poslati putem video konferencije

Iz liste Source List (Lista izvora) prevucite izvor koji Zelite da
posaljete u video konferenciju u polje Primary Channel (Primarni
kanal) (ili Secondary Channel (Sekundarni kanal)).

Heelion |Showroom b Prewid igeed a - e

EE Obelix
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6.5.2 Uklanjanje signala koji ¢e se poslati putem video konferencije

Pritisnite jedno od polja u vezi sa primarnim i/ili sekundarnim

kanalom video konferencije i potom sa ikonom m koja ¢e se
prikazati unutar njega da biste uklonili video signal iz video
konferencije.

Uklonjeni video signal se vise nece deliti sa u¢esnicima video
konferencije.

Hellon | Showroom o Preset Anaigred a - A e + 8
[ ]
EE Mario Rossi & u Hirom.

09:50:18 s namms

> . ; 21 s n
- v -
;

(N s (=
o Nl aln

B (# oo w)

6.5.3 Izbor uéesnika u pozivu

Da biste izabrali primaoca poziva, pritisnite odgovarajuc¢u ikonu

® # (zavisno od rezima) sa desne strane ekrana. lkone su
opisane u nastavku:

lkona |Opis Slika

. Omogucava izbor imena iz
liste kontakata.
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evidenciji poslatin/
primljenih poziva.

lkona |Opis Slika
Omogucava izbor imena/ S 7 4
@ adrese iz onih navedenih u | @ HemeGenerco

ee |Omogucava ru¢niunos IP tlon s a - A I
':: adrese primaoca putem @ Obelix & [+
broj¢ane tastature. 174118 e
3 -
(1)(2)(3
(4)(s)(s
(7)(e)(9)
20
)@
&S v - e
6.5.4 Pocetak poziva
Kada se izabere primalac poziva, poziv moze da se pokrene. Da
biste pokrenuli poziv, u€inite sledece:
Korak Slika
1. Pritisnite zeleno dugme za PRI a E A ST
. EE Obelix & 3 oo
pozIv ' - 17:41:18 v
Dugme za poziv postaje crveno | 4 E‘ ' @‘ -
E i oznacava opciju za prekid | =
poziva. =
o
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6.6 Dodatne funkcije

Sledec¢im opcionim funkcijama mozete da pristupite putem
bo¢nog menija:

lkona |Opis

Omogucava pristup ekranima u vezi sa upravljanjem
podacima o pacijentu.

Omogucava pristup ekranima liste za potvrdu u vezi sa
hirurskim zahvatom.

Omogucava pristup ekranima prethodnih postavki i
radnih tokova za konfiguraciju sale.

Omogucava pristup ekranima za podesavanje
visestrukog prikaza.

ML ==

Omogucava pristup ekranima za podesavanje zvuka.

]
A
<

Omogucava pristup ekranu za upravljanje za hirurske
lampe u hirurskoj sali.

Ova funkcija moze da se koristi samo ako su prisutni
Trumpf Medical uredaji.

Q

~ Omogucava pristup ekranu za kontrolu za lampe u
« | hirurskoj sali.

b Ova funkcija moze da se koristi samo ako su prisutni

Operamed medicinski uredaji.
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6.6.1 Upravljanje podacima o pacijentu

Helion | Showroom Demo Showroom

U bo¢nom meniju pritisnite ikonu EE da biste pristupili upravljanju

podacima o pacijentu.

a - L e ) o3 §
a
n-l Nome Generico & n Hillzom
Finalize.
18:12:31 manosmeme
0o
4 Previous Procedure Worklist | Q tp
= - . x‘ New Patient
No. Study Date Patient ID | Name Procedure | Date of Birth. Sex
15/03/2018 11:57  tpewhite James White 20/09/1986 M .
=] i‘ Emergency Patient
15/03/2018 11:56 Ip-anesix anevric M
15/03/2018 11:56 1p-obelix DObelix M
i) ) Workiist Refresh
15/03/2018 1156  ipx-rossi Mario Rossi 14/09/1980 M
v 15/03/2018 11:55  ipachybrid Hybrid M
15/03/2018 11:53 tpx-cerebrix CEREBRIX M
. 15/03/2018 11:53  tpweric RIC M
‘.1
| %
< 2= 1
(3 b VIDEQ ROUTING [ RECORDING 15 VIDEO CONFERENCE

Na prikazanom ekranu, kada se pritisne ikona, prikazace se lista
pacijenata [A] koji su ve¢ uneti i podeljeni na one koji su uvezeni
putem radne liste (ukoliko postoji) i one koji su prethodno ru¢no
izabrani ili umetnuti.

80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01
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6.6.1.1 Izaberite pacijenta koji se nalazi u listi

Da biste izabrali pacijenta koji se ve¢ nalazi na listi, preduzmite
sledece:

Korak Slika
1. lzaberite pacijenta. B e d 2 A s

ﬂ Nome Generico & &3 oo

18:12:31 serrimn

¢ amin -l
e - - L R
T g J—— Tt "
o= 1 it [ | a
" Ll
o) O i et
ARTT M RO (']
; I "
v RES e ST RER ] Ll
% F "
-
t,*
TING = . a i
&5 ViDED ROUTING was RECOADING 14 voenconrerence

2. Pritisnite «f da biste potvrdili H*m

izbor.
17:38:55 v mvrmn
4 P Procetas w » a
Larnl Baved nadien 19
;o T ; P &
B - | - e -
= — = W i
o) T e e
=
L* Ay Patwrt | LHO0TY
e
Pl Erasgency Pater 14361433
i S o
s o camne
e
&S vioko rouTiG - RECONDING I8 voe conrerenice
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6.6.1.2 Unos novog pacijenta
Da biste uneli novog pacijenta, preduzmite sledece:
Korak Slika
1. lzaberite ikonu | &f Newpaien ng ﬂ i v - N : o
. . Nome Generico
desnoj strani ekrana. - -
Prikazace se prozor za unos 7 9 T
podataka o pacijentu. " - — _— — -
= T &
“ ) .
Ny
‘.'\
& -7 it
2. Unesite podatke za novog Heon Shomecor A =
paCUenta ﬂ Nome Generico j( nn-w
Polja ozna¢ena simbolom *su | g — — c‘f”_?""“"""""'
obavezna. = o m
(i
L 1]
.h
b
‘.1 F - o
&7 - id v
3. Kada se popune obavezni Hekon Shomecor A e
podaci, moguce je sacuvati ﬂ Home Cenerico 4
novog pacijenta pritiskom na — — — Sl
OK ili otkazati umetanje &
pritiskom na | Cancel . =
L[] :
b e
- 3l - B
& = it
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6.6.1.3 Unos hitnog pacijenta

Ukoliko uslovi ne dozvoljavaju da se podaci o novom pacijentu
ru¢no i u potpunosti unesu, ova opcija omogucava brzo kreiranje
imena sa nasumi¢nom ID oznakom, pod nazivom Emergency
Patient (Hitni pacijent).

U pogledu dostupnih funkcija i upravljanja, hitni pacijent moze da
se poredi sa bilo kojim ru¢no unetim pacijentom ili pacijentom
preuzetim iz radne liste.

Da biste uneli hitnog pacijenta, preduzmite sledece:

Korak Slika
1. |zaberite ikonu ﬁ Emergency Patient ﬂ L - a > A ku \ B
. . Nome Generico
na desnoj strani ekrana. =3
Prikazuje se novi red sa . N
nazivom ,Emergency Patient - = = e
XXXX” (Hitni pacijent XXXX), - T
gde XXXX oznacCava progresivni -
. epe . . . o
identifikacioni broj. :
b
‘.'\
&5 v w5 REcoRn it
ﬂ Emergency Patient 26580513 &3 o
17:28:49 re rwinmn
g . |
f = R e - Y
“ e " i e
b
‘.'\
&7 -7 it

68
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6.6.1.4 TraZenje pacijenta koji se nalazi na listi
Da biste potrazili pacijenta koji se ve¢ nalazi na listi, preduzmite
sledece:
Korak Slika
1. Unesite prezime ili ID u e e - A i
namensko polje u odeljku sa ﬂ Nome cesiico & B
desne strane. I e
- - - = T ey - & eere
- —— e - Iy
“ s L D
- g 5
L‘..‘
G5 ok RouTING o RECOR it ] £
6.6.1.5 Izmena glavnih podataka pacijenta

Da biste izmenili glavne podatke pacijenta, preduzmite sledece:

Korak Slika
1. Traziteiizaberite Zeljenog P e boreren (R - A i
pacijenta ﬂ Nome Generico .&1 nm
18:12:31 ummrimn
e — | Q =
1.
" o
"

2. Pritisnite # da biste promenili
glavne podatke izabranog
pacijenta.

Ova opcija nije dostupna za
pacijente u odeljku Worklist
(Radna lista).

&3 v
17:39:40 wa sirzinn

X venrusms
B e

O e
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6.6.1.6 Pristup radnoj listi

Ako je sistem Helion Video Management System konfigurisan tako
da ostvari dijalog sa centralnim glavnim sistemom za upravljanje
podacima, moguce je otvoriti listu pacijenata koja se odnosi na

odredeni datum/salu/hirurga pomodu dugmeta & Worklist Refresh

Da biste pristupili radnoj listi, uCinite sledece:

Korak Slika
1. Pritisnite dugme e g 2 &
G Worklist Refresh . ﬂ Patient B9 - CSPINE &3 o
. . . . . . El 09:58:58 v
2. Sacekajte da se na listi prikazu > [Q
imena povezana sa - = o . ey | L s
kriterijumima. = g i
L 1]
n
L“‘
&7 & it
6.6.2 Kontrolna lista
U bo&nom meniju pritisnite ikonu [v] da biste pristupili ekranima
kontrolne liste. Kontrolna lista se aktivira tek nakon izbora
pacijenta.
Helion | Showroom Dema Showroom a - ‘;
EE Nome Generico n Hillrorn=
Sign in Time out Sign out 18:16:16 monosmeme
WHO Standard Surgical Safety Checklist
-
Be Sign in
3] 0/7
l") v 1/7 Patient has confirmed ’ 2
[ /| 0/7
v Identity
Site
Procedure
\_,D Consent 0 / 5
=
LJ‘
557 VIDEO ROUTING ' RECOR L% VIDEO CONFERENCE

U odeljku [A] je moguce upravljati radnom procedurom pratedi niz
pitanja i uputstava, koje je Svetska zdravstvena organizacija
definisala kao podrazumevane, a koji se odnose na svaku fazu

hirur$kog zahvata. Pritisnite ikonu P> da biste listali kroz pitanja.

70
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Uputstva se odnose ha ceo postupak, pa ¢e stoga biti moguce
napustiti ovaj odeljak i vratiti mu se da biste potvrdili uputstva koja
se odnose na trenutno stanje radne aktivnosti. Uvek ¢e biti
moguce prikazati status popunjavanja kontrolne liste putem trake
napretka u odeljku Patient Info (Informacije o pacijentu).

Kada dovrsite popunjavanje, otvoric¢e se prozor namenjen da
operater unese beleske.

6.6.3 Prethodna postavka
U boénom meniju pritisnite ikonu @@" da biste pristupili ekranima
prethodnih postavki.
Aktiviranje prethodnih postavke omoguc¢ava ¢uvanje konfiguracija
postavki sale. Zatim ¢e biti moguce preuzeti konfiguracije
pritiskom na odgovarajuce ikone.
Glavni ekran je podeljen na slededi nacin:
Helion | Showroom Dema Shawroom ﬂ w 4; H =
EE Nome Generico & n Hillrom.
Finalize.
18:16:54 monosmams
v
Preset list o | Q
Dr. Rossi - Procedure start b
- 1
@ * 2 Demo Showroom hd Chirurgia 4K hd
‘)) Video Conference -
3
v Demo Showroom b
4
=
W
MNew Preset
55! VIDEC ROUTING w5 RECORDING 1% VIDEO CONFERENCE

[A]  Preset List (Lista prethodnih postavki)
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6.6.3.1 Podesavanje prethodnih postavki

Da biste podesili novu prethodnu postavku, preduzmite sledece:
Korak Slika
1. Podesite Zeljeni raspored sale

(Routing Video (Usmeravanje
video signala), Recording
Channel (Kanal za snimanje),
Conference Channel (Kanal
konferencije), Setting Audio
(Podesavanje zvuka), Operating
Light Setting (Podesavanje
hirurgkih lampi)).

2.  Pritisnite dugme New Preset . & o
. EE MNome Generico F 5 n Millrom.
Otvorice se prozor -
H H 1B:16:54 e i
konfiguracije. a—
- 1 =
i [ 2 -
LU ==
3
¥ 4 o 5h
-
‘-1
&2 - i*
3. Unesite ime koje ¢e se dodeliti 4 -
novoj prethodnoj postavci i G Nome Generica & K e
dodajte opis u odgovarajuce == dezg
polje u nastavku (opciono). ‘ = e
W cw
-
‘B
‘-1
&2 - it

72

80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01



Hillrom..

Korisni¢ki interfejs

Korak

njihov izbor) koje ¢e se
obuhvatiti konfiguracijom
pritiskom na odgovarajucu
ikonu medu onim navedenim.

4. lzaberite postavke (ili ponistite

Unnamad Presot

SO ).
e nm

BN 718 i
qQ

Foarw Frpae1

-
e

5. Pritisnite f SavePreset da
biste potvrdili.

NI
e nmm.

BN 718 i
qQ

Foarw Frpae1

-
e
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6.6.3.2 Aktiviranje prethodne postavke

Da biste aktivirali prethodnu postavku koja se nalazi na listi,
preduzmite sledece:

Korak Slika
1. lzaberite zeljenu prethodnu Vo S e o - 4 5,
postavku u listi Preset List (Lista | @ Nome Generico & &
prethodnih postavki). DLl
Otvquce se prozor o -~ == v
konfiguracije. .
= 2 6 d
) >
3
. B
-
L‘.1
&3 o it
2.  Primenite prethodnu postavku e o |l g A o
ey lome Generico F Mitirom.
pritiskom na & Apply Preset | i m_‘: -
Pritisnite # EditPreset da T = Q-
biste izmenili prethodnu ‘
postavku. SaCuvajte promene | = - e
pritiskom na « SavePreset o o
L‘.1
&5 vioeoeoutie &5 seconon it

Pritisnite ikonu sk Mark Favorite ' da biste automatski aktivirali
prethodnu postavku svaki put kada pokrenete sistem.
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6.6.4 Visestruki prikaz

U bo&nom meniju pritisnite ikonu (M da biste pristupili ekranu
Multiview (Visestruki prikaz). Funkcija visestrukog prikaza
omogucava kombinovanje viSestrukih ulaza (najvise 4) u
jedinstveni izlazni signal.

Glavni ekran je podeljen na slededi nacin:

Helion | Showroom Mo Preset Assigned a - A
x Combine Sources

17:13:38 1uezanozme

Workstation Video Conference 4K Endoscope

MultiView

{8 EQ ROL L7z RDIN P IF 1
D;’ VIDEQ ROUTING s RECORDING 15 VIDEO CONFERENCE

[A] Listaizvora
[B]  Visestruki prikaz
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6.6.4.1 Podesavanje visestrukog prikaza

Da biste podesili viSestruki prikaz, preduzmite sledece:
Korak Slika
1. lzaberite Zeljeni raspored

medu oznacenima:

lkona |Funkcija

Picture and Picture
(Slika kraj slike)

Quadview
(Cetvorostruki prikaz)

Picture Over Picture
(Slika preko slike)

Picture In Picture (Slika
u slici)

LI OO

17:13:38 rmnvinamn

Vucite slike (jednu po jednu) iz
liste Source List (Lista izvora) i
spustite ih u odgovarajuca
polja.

Pritisnite m koji ¢e se prikazati
u gornjem desnom uglu polja
kada se izabere, da biste
uklonili sliku iz polja.

Kada se mozaik popuni,
zatvorite odeljak visestrukog

prikaza pritiskom na n Tako
generisani mozaik bi¢e
dostupan u listi Source List
(Lista izvora).

76
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6.6.5 Kontrola zvuka
U boénom meniju pritisnite ikonu ¥ da biste pristupili ekranu
Audio Control (Kontrola zvuka). U odeljku Audio Control (Kontrola
zvuka) moguce je podesiti nivoe jacine zvuka ulaza (mikrofona) i
izlaza (zvuénici u sali).
Glavni ekran je podeljen na slededi nacin:
Helion | Showroom Mo Preset Assigned a8 - A . @ =) =3 @
a
EE Nome Generico b m Hillrom.
18:27:23 monosmzne
Microphones o Lines 9
— — @ ) — -
’ Mecrophone 52 % Aux
Cm] $) ()
ig Microphone #1 Videa Conference Talkback
’ @’, —e
7 P
NN *» ——
=
o

55 VIDEC ROUTING

P

= RECORDING

[A]  Ulazi mikrofona

[B] Linijski ulazi

HE IFEREN
15 VIDEQ CONFERENCE
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6.6.5.1 Podesavanje zvuka
Da biste podesili jacinu zvuka mikrofona ili linijskog ulaza,
preduzmite sledece:
Korak Slika
1. Radite na traci za jac¢inu zvuka Heo Sonioc ot eyed EE z A =
mikrofona ili linijskih ulaza G Nome Generico ¥ B
prema jacini zvuka koju bi i R = s,
trebalo modifikovati. _
- 0w — " —
: - ol
= P —
¥
« B
Sva iq
= W) ——
L‘.1
&5 - it
2. Pritiskajte duz trake da biste Heon Sonioc Ho et z A =
povecali il smanijili jacinu zvuka | & MNome Generico & I oo
mikrofona ili linijskih ulaza. 3 = il
- 1) i W) —
= ) - 4
¥
-
v P
% " —
L‘.1
& vioeoRouTH - - it

Moguce je nezavisno promeniti audio kanal koji potiCe iz ulaza
AUX1, AUX2 i video konferencije/protoka.

U slucaju da sistem primi zahtev za povezivanje tokom video
konferencije, sistem ¢e automatski utiSati linije AUX1T/AUX2 i
aktivirati liniju video konferencije.

Ova opcija je podrazumevano podesena, ako Zelite da je
deaktivirate, obratite se sluzbi za pomo¢ kompanije VIDEOMED
S.r.l.
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6.6.5.2 Deaktiviranje mikrofona i zvuka

Da biste deaktivirali mikrofone ili linijske ulaze, preduzmite

2. Pritisnite %4 da iskljucite zvuk
zvuénika.

sledece:
Korak Slika
1. Pritisnite £ da deaktivirate & .
. EE Nome Generico b5 u Hinrom
mikrofon. -
EI = I 1 "
= ¥ ) ——
i .._Il,-n - q...u
By
e P
&\ ) ———
.=
" 3

EE Nome Generico x | v [
- 18:27:23
s
= 4 ) ——
i 2 : o)
¥ : :
B
w »
n ) ————
<
o
&5
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6.6.6 Upravljanje hirurskim lampama
U bo&nom meniju pritisnite ikonu </ da pristupite ekranu za
upravljanje uredajima u operacionoj sali.
Glavni ekran je podeljen na 2 potkontrolna podruc¢ja namenjena za
2 operacione lampe montirane u operacionoj sali:
Helion | Showroom 145 a8 - ‘;
a
EE Mario Rossi b n Hillrom.
17:49:07 rue2arnoons
Main o Satellite G
o ‘:9:‘ o [ ] 1 ] ® ‘+:
[ ] L ]
Cim]
i) ) & [ ] &
| e | -
© .o e O .o © ® O O
B
=
W
55 O ROUTI w3 RECORDING L% VIDEO CONFERENCE
[A]  Main (Glavna)
[B] Satellite (Satelit)
Slika prikazuje slu¢aj kada nije moguce dostici sistem za
upravljanje lampom.
a - 4
o
EE Nome Generico &' 3 siveoen
E] 18:27:39 .
-
)
h-
L"l‘
55 Z5 R NG i vioe
Sistem Helion Video Management System pruza opciju upravljanja
Trumpf Medical hirur§kim operacionim lampama zahvaljujudi
reprodukciji konzole za upravljanje lampama putem grafi¢kog
interfejsa. Graficki interfejs je projektovan tako da bude $to sli¢niji
originalnoj kontrolnoj tabli lampi.
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Na slici mozete da vidite da su funkcije kojima mozete da pristupite

sistemom ekrana osetljivog na dodir sledece:

— Ukljucivanje/iskljucivanje lampe;

- Aktiviranje funkcije sinhronizacije (sinhronizacija 2 lampe);

- PodeSavanje nivoa osvetljenosti lampi;

- PodeSavanje temperature boje lampe;

- Podesavanje fokusa (mogude je aktivirati i automatsku
funkciju)*;

- Veli¢ina snopa svetla*;

- Podesavanje senke (moguce je aktivirati i automatsku
funkciju)*.

* funkcija moze da se menja na osnovu montiranog modela lampe.

6.6.7 Upravljanje kontrolne table okruzenja

U bo¢nom meniju pritisnite ikonu LJJ da biste pristupili ekranu
kontrolne table operacione sale.

Helion | Showroom Demao Showroom a - 5 - > )) o=

EE Nome Generico & n Hillrom.
Finalize.

Operamed Touch Control Panel 18:28:31 mMonos11/208
v

s TP Lights o

o operamed N . ) §

- [~ ] ==

Lights OT @ _ : P /
o= lghtsicu Qe - L e

= = [ - | . L PREICY

HVAC . d
D) ‘ — \ # -

Clock &
\.7. [ ] SCRUB

Gases ol 5= & - - —

or

) Blinds = - . [T |

Power #* L

l“ | -\
L‘
®
55! VIbEO ROUTING 0 RECORDING £ 4 viDEO CONFERENCE

Ekran kontrolne table operacione sale moze da se koristi samo ako
su u operacionoj sali prisutni Operamed uredaiji.

Sistem Helion Video Management System kompanije VIDEOMED
S.r.l. omogucava povezivanje samo Operamed kontrolnih tabli.
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6.7 Funkcija zaklju¢avanja sa PIN Sifrom

Sistem Helion Video Management System sadrzi funkciju Lock
(Zaklju¢avanje) za zaklju¢avanje ekrana osetljivog na dodir pomocu
PIN Sifre.

Da biste zakljucali ekran osetljiv na dodir, preduzmite sledece:

Korak

Slika

1. Pritisnite @ da zakljuate
ekran.

un-um

17:09:41 ram

:-—

2. Unesite PIN Sifru da otkljucate
ekran osetljivna dodir, koristeci
istaknutu numericku tastaturu.

82
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6.8 Funkcija prijave

Sistem Helion Video Management System sadrzi funkciju Login/
Logout (Prijava/odjava) za upravljanje pristupom korisnika.
Funkcija prijave moze podrazumevano da se podesi kao aktivna pri
pokretanju sistema ili isklju¢ivo nakon odjave. Na ekranu za prijavu
morate da popunite 2 obavezna polja, Username (Korisni¢ko ime) i
Password (Lozinka), kako biste pristupili sistemu.

3 v

=] Login

o

Kada se unesu ispravni akreditivi, sistem ¢e prikazati pocetni
graficki interfejs sistema Helion (interfejs Video Routing (Video
usmeravanje)).

Pritisnite ikonu <&  da biste se odjavili i preusmerili na ekran sa
akreditivima.
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7

Uputstva u vezi sa odlaganjem na otpad

hi¢

Elektricna oprema koja viSe nije u upotrebi ne sme da se odlaze
kao uobicajeni komunalni otpad. Supstance i materijali koje ona
sadrzi mora da se odlozi zasebno, na odgovarajuci nacin, kako bi se
mogle reciklirati radi izrane novih proizvoda. Kompanija
VIDEOMED S.r.l. nudi uslugu prikupljanja otpada i odlaganja na
ekoloski odrziv nacin za sve proizvode VIDEOMED S.r.l.

Kompanija VIDEOMED S.r.l. obavlja reciklazu i odlaganje na otpad
bez dodatnih troskova po operatera.

Da biste se informisali o slanju uredaja koji su van radnog opticaja,
pozovite +39 049 9819113.

Pomoc¢ vam je uvek na raspolaganju da resite sve nedoumice koje
imate u vezi sa reciklazom i odlaganjem proizvoda na otpad.

Elektri¢ni i elektronski otpad moraju se odloziti na otpad u skladu
sa zakonima i regulativama koje su na snazi u zemlji.
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8 Dodatak | - Kratki priruénik

8.1 Usmeravanje video signala

Da biste poslali video signal na monitor, prevucite odgovarajudi
sliku iz dostupne liste izvora i spustite je na jedan od aktiviranih
monitora. Preliminarni prikaz poslatog video signala prikazace se u
ikoni odgovaraju¢eg monitora i periodi¢no ¢e se azurirati.

Da biste uklonili signal sa monitora, izaberite ga na listi Monitor List
(Lista monitora) i pritisnite H

U odeljku Multiview (Visestruki prikaz) mogude je kreirati
kompoziciju od 2 ili 4 slike od onih koje su dostupne u listi Source
List (Lista izvora).

Izaberite Zeljeni raspored od ponudenih opcija PiP (Slika u slici),
PaP (Slika kraj slike), PoP (Slika preko slike) i Quadview
(Cetvorostruki prikaz). Potom predite na popunjavanje ovog
rasporeda pojedinacnim prevlacenjem slika izvora i njihovim
spustanjem u odgovarajuca polja.

Da biste uklonili sliku iz okvira, pritisnite m koji ¢e se prikazati u
gornjem desnom uglu okvira koji ste izabrali. Kada se sklop
mozaika dovrsi, vratite se na odeljak Video Routing (Usmeravanje
video signala) tako $to ¢ete pritisnuti odgovarajucu plavu ikonu.

8.3 Kontrola PTZ kamere

Pritisnite u RoomCam Preview (Preliminarni prikaz kamere u
sali) da biste otvorili Live Preview (Preliminarni prikaz u realnom
vremenu). Prikazace se dugmad za kontrolisanje kamere. Sistem
¢e vam omogucditi da promenite polozaj i nivo uveéanja kamere.

8.4 Snimanje

Da biste snimili video zapis ili fotografiju, morate da izaberete/
umetnete pacijenta u odgovarajuci odeljak.
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8.5 Podaci o pacijentu

[ [ L P Na glavhom ekranu se prikazuje lista prethodno kreiranih
CRE L — pacijenata. Da biste umetnuli novog pacijenta, izaberite jednu od
- - opcija ponudenih u odeljku sa desne strane:

33 &"’ New Patient . .
Ruéno umetanje

Unesite podatke koji se odnose na novog pacijenta (polja
oznadéena simbolom * su obavezna).

- )
LB hea LB Pristup radnoj listi

Pritisnite Worklist Refresh (OsveZavanje radne liste) da biste
preuzeli listu pacijenata u automatskom rezimu.

= .
m Emergency Patient . .
Hitno umetanje

Ova opcija omogucava kreiranje studije sa nasumi¢nim ID imenom
pod nazivom Emergency Patient (Hitni pacijent).

8.6 Izbor signala za snimanje

a

e Prevucite Zeljeni izvor u polje Recording Channel (Kanal za

s . = shimanje) da biste omogudili osnovne funkcije snimanja:
AR e

| -— E Instant snimak

i N B

n Pokretanje/zaustavljanje snimanja

e

]
| = Pritisnite .* da biste nastavili sa zatvaranjem evidencije pacijenta
iizvozom datoteka. Izaberite elemente koji ¢e se izvesti i nastavite
saizvozom X send | brisanjem W becie jliizvozom izabranih
elemenata i naknadnim brisanjem pacijenta iz liste pacijenata
&7 Send &Remove All

86 80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01



Ova stranica je namerno ostavljena prazna.



Hillrom..

80028679_032_C - 774257 - 2021-09-01



	1 Identifikacija sistema
	1.1 Identifikacione pločice
	1.2 Referentni standardi
	1.3 Garancija

	2 Opšte preliminarne informacije
	2.1 Primaoci uputstva za upotrebu
	2.2 Ažuriranja
	2.3 Jezik
	2.4 Kvalifikacije osoblja
	2.5 Simboli koji se koriste u uputstvu za upotrebu

	3 Bezbednosne informacije
	3.1 Opšta bezbednosna upozorenja
	3.2 Elektromagnetska kompatibilnost
	3.3 Upotrebni radni vek sistema
	3.4 Čišćenje
	3.4.1 Priprema sistema
	3.4.2 Čišćenje sistema


	4 Opis sistema
	4.1 Namena
	4.2 Razumno predvidiva pogrešna upotreba
	4.3 Upotreba sa drugim medicinskim uređajima
	4.4 Obaveze i zabrane
	4.4.1 Zabrane u vezi sa osobljem

	4.5 Tehnički podaci
	4.6 Dimenzije i raspored težine
	4.7 Komponente sistema
	4.7.1 Glavna jedinica
	4.7.2 Konferencijska jedinica
	4.7.3 4K jedinica
	4.7.4 4K Plus jedinica
	4.7.5 Kontrolni softver


	5 Rad
	5.1 Prvo pokretanje sistema
	5.2 Preliminarne provere
	5.3 Pokretanje sistema
	5.4 Spajanje sa izvorima
	5.5 Isključivanje sistema
	5.6 Uključivanje/isključivanje sistema daljinskim dugmetom

	6 Korisnički interfejs
	6.1 Opšti opis korisničkog interfejsa
	6.2 Kontrolni ekran osetljiv na dodir
	6.3 Funkcija „Video Routing“ (Usmeravanje video signala)
	6.3.1 Live Preview (Preliminarni prikaz u realnom vremenu)
	6.3.2 Brzi pristup – snimanje
	6.3.3 Brzi pristup – protok
	6.3.4 Kontrola Ptz kamere

	6.4 Funkcija Recording (Snimanje)
	6.4.1 Naknadna obrada podataka slike
	6.4.2 Izbor signala za snimanje
	6.4.3 Snimanje
	6.4.4 Reprodukcija snimka i video zapisa
	6.4.5 Isecanje video zapisa
	6.4.6 Izvoz slika i video zapisa
	6.4.7 Brisanje slika i video zapisa

	6.5 Funkcija „Video Conference“ (Video konferencija)
	6.5.1 Izaberite signale koji će se poslati putem video konferencije
	6.5.2 Uklanjanje signala koji će se poslati putem video konferencije
	6.5.3 Izbor učesnika u pozivu
	6.5.4 Početak poziva

	6.6 Dodatne funkcije
	6.6.1 Upravljanje podacima o pacijentu
	6.6.2 Kontrolna lista
	6.6.3 Prethodna postavka
	6.6.4 Višestruki prikaz
	6.6.5 Kontrola zvuka
	6.6.6 Upravljanje hirurškim lampama
	6.6.7 Upravljanje kontrolne table okruženja

	6.7 Funkcija zaključavanja sa PIN šifrom
	6.8 Funkcija prijave

	7 Uputstva u vezi sa odlaganjem na otpad
	8 Dodatak I – Kratki priručnik
	8.1 Usmeravanje video signala
	8.2 Višestruki prikaz
	8.3 Kontrola PTZ kamere
	8.4 Snimanje
	8.5 Podaci o pacijentu
	8.6 Izbor signala za snimanje


